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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1072/2012
(2012. gada 14. novembris),

ar ko uzliek antidempinga pagaidu maksajumu Kinas Tautas Republikas izcelsmes keramikas galda
piederumu un virtuves piederumu importam

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK) Nr.
1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam
no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (!) (turpmak
“pamatregula”), jo Ipasi tas 7. pantu,

péc apsprieSanas ar padomdevéju komiteju,

ta ka:

(")
)

ov
oV

A. PROCEDURA
1. Procediiras saksana

Eiropas Komisija 2012. gada 16. februari, publicjot pazi-
nojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest () (turpmak
“procediiras sakSanas pazinojums”), pazinoja par anti-
dempinga procediras sakSanu attieciba uz Kinas Tautas
Republikas (turpmak “attieciga valsts”, “Kina” vai “KTR”)
izcelsmes keramikas galda piederumu un virtuves piede-
rumu importu Savieniba.

Procediira tika sakta péc tam, kad 2012. gada 3. janvari
tika iesniegta stidziba to ES raZotaju (turpmak “stidzibas
iesniedzgji”) varda, kuri nodrosina vairak neka 30 % no
kopgja Savienibas keramikas galda piederumu un virtuves
piederumu razo$anas apjoma. Stidziba bija ietverti prima
facie pieradijumi par minéta razojuma dempingu un no ta
izrietoSu batisku kaitgjumu, un tie tika uzskatiti par
pietickamiem, lai pamatotu procediiras saksanu.

2. Procediira iesaistitas personas

Par procediiras sakSanu Komisija oficiali pazinoja
sudzibas iesniedzgjiem, citiem zinamajiem Savienibas
razotajiem, zinamajiem raZotajiem eksportétajiem KTR,
importétajiem, tirgotajiem, lictotdjiem, piegadatajiem un
attiecigajam zinamajam apvienibam, ka arf KTR parstav-
jiem. Komisija informéja ari razotajus Krievijas Federacija,
kura procediras saksanas pazinojuma bija noradita ka
iespgjama analoga valsts. leinteresétajam personam tika
dota iespgja pazinojuma par procediras saksanu noteik-
taja termina rakstiski darit zinamu savu viedokli un
pieprasit uzklausiSanu. Tika uzklausitas visas ieinteresétas
personas, kas to pieprasija un noradija konkrétus iemes-
lus, kapéc tas batu jauzklausa.
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Nemot véra acimredzami lielo razotaju eksportétaju un
nesaistito importétaju skaitu, procediiras saksanas pazino-
juma razotdji eksportétaji un nesaistitie importétaji laik-
posma no 2011. gada 1. janvara lidz 2011. gada
31. decembrim tikai aicinati pieteikties Komisija un
iesniegt pamatinformaciju par savu darbibu saistiba ar
attiecigo razojumu. ST informacija atbilstigi pamatregulas
17. pantam sniegtu Komisijai iesp&ju piepemt lemumu
par to, vai ir javeic parbaude izlases veida, un vajadzibas
gadijuma veidot atlasi.

Nemot véra $aja procedira iesaistito lielo skaitu Savie-
nibas razotdju, procediras sakSanas pazinojuma tika
noradits, ka Komisija ir izveidojusi provizorisku Savie-
nibas razotaju atlasi kaitéjuma noteikSanai saskapa ar
pamatregulas 17. pantu. Minéta prieksatlase tika veikta,
izmantojot informaciju, kas Komisijai bija pieejama
procediiras sakSanas posma, un tas pamata bija razotaju
pardosanas apjoms, to lielums un geografiska atrasanas
vieta Savieniba, ka arl razojumu segments. Atlasé tika
ieklauti sesi Savienibas razotaji, kuri aptver visus svari-
gakos razojumu tipus un atrodas piecas dalibvalstis, un
divi no tiem bija mazie un vidgjie uznémumi (MVU). St
provizoriska atlase nodrosindja vairak neka 15% no
kopéja aplésta Savienibas razosanas apjoma. Tomér
viens no provizoriski atlasitajiem razotajiem nevélgjas
bat dala no atlases, un vairakas ieinteresétas personas
iesniedza pazinojumus, ka nav pemta véra dalibvalsts ar
lielu razosanas apjomu un ka ta bitu jaicklauj reprezen-
tativaja atlasé. Nemot véra minéto, Komisija mainija savu
provizorisko atlasi, un galigaja atlasé bija ieklauti septini
Savienibas razotaji, kuri aptver visus svarigakos razojumu
veidus un atrodas sesas dalibvalstis, turklat divi no tiem ir
MVU. §i atlase nodroginaja vairak neka 20 % no kopéja
aplésta Savienibas razosanas apjoma.

Aptuveni 400 razotdji eksportétaji vai razotaju eksporté-
taju grupas KTR, kuras nodro$ina vairak neka 60 % no
kopgja eksporta apjoma, sniedza prasito informaciju un
piekrita ieklausanai atlasé. Pamatojoties uz sanemto infor-
maciju, Komisija izveidoja provizorisku atlasi, kura
ieklava piecus razotajus eksportétdjus ar vislielako
eksporta apjomu uz Savienibu, un aicinaja visus Komisijai
zinamos razotajus eksportétajus komentet ierosinato
atlasi. Divi ieklauSanai atlasé priek3atlasitie raZotaji
eksportétaji precizéja atlases veikSanai sniegto informa-
ciju, un 30 precizéumu rezultatd to eksporta apjoms
nebija pietickams, lai tos ieklautu atlasé. Tad Komisija
sagatavoja galigo atlasi, kura ieklava péc atjauninatas
informacijas sanemsanas noteiktos piecus lielakos uzné-
mumus eksporta apjoma zina. Atlasitie uznémumi
nodrosina gandriz 20 % no visu to razotdju eksportétaju
eksporta apjoma uz Savienibu, kuri sadarbojas.
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uznémumu grupas:

a) Hunan Hualian China Industry Co., Ltd un ta saistitie
uzpémumi,

b) Guangxi Sanhuan Enterprise Group Holding Co., Ltd un
ta saistitie uznémumi,

¢) CHL International Ltd un ta saistitie uznémumi,

d) Shandong Zibo Niceton-Marck Huaguang Ceramics
Limited un ta saistitic uzpémumi (turpmak teksta
“Niceton”) un

e) Guangxi Province Beiliu City Laotian Ceramics Co.,
Ltd.

Viens uznémums apstridéja atlasé ieklauto uzpémumi
izvéli un apgalvoja, ka tas biitu jaieklauj atlasé. Sa uzné-
muma parstavji noradjja, ka ta ieklauSana atlasé neraditu
parmérigi lielu atlasito uzpémumu skaitu vai kavéjumus
izmeklesanas gaita, jo Ipadi tapéc, ka uznémums ir sali-
dzinosi neliels eksportétajs. Sa uznémuma parstavji ari
apgalvoja, ka uznémums pieder arvalstu ipasniekiem un
ka atlase bez 3@ uznémuma ieklausanas neb@itu uzska-
tama par reprezentativu.

Komisija atgadina, ka atlasé ieklautos uzpémumus izvé-
lgjas, pamatojoties uz lielakajiem apjomiem atbilstigi
pamatregulas 17. panta 1. punktam, nemot véra tadu
razotaju skaitu, ko atvélétaja laika vargja pienacigi
parbaudit. Nemot véra apstakli, ka uzpémums ir salidzi-
nosi neliels eksportétajs, ta ieklausana nesniegtu nekadu
pievienoto vértibu atlases reprezentativitatei attieciba uz
eksporta apjomu. Turklat ir ar noradits, ka uzpémums
savu ierosindgjumu iesniedza loti veélu, proti, Cetrus
méne$us péc tam, kad visi razotaji eksportétaji tika infor-
méti par galigo atlasi, ka ari péc atlasito uzpémumu
darba telpu parbaudes apmekléjumiem. Tapéc prasiba
par ieklausanu atlasé tika noraidita.

Noteiktaja termina uz atlases jautajumiem atbildgja
seSdesmit nesaistiti importétaji, piedavajot sadarbibu
procediras ietvaros. No $iem uznémumiem atlases izvei-
doanai tika atlasiti pieci. Sie pieci nesaistitie importétaji
tika izvéleti pamatojoties uz importa un Savieniba
veiktas talakpardoSanas apjomu un vértibu, to geogra-
fisko atra§anas vietu, uzpéméjdarbibas modeli un razo-
jumu segmentu. Atlasitie uznémumi nodrosinaja Savie-
niba lielakos importa un talakpardoSanas reprezentativos
apjomus un vértibas, ko atvélétaja laika varja pienacigi
parbaudit. Saskana ar atlases sagatavoSanas posma zino-
tajiem raditdjiem, tie nodro$indja aptuveni 6 % no attie-
ciga razojuma importa apjoma izmekle$anas perioda (IP).

Lai razotaji eksportétaji péc pasu velésanas varétu iesniegt
pieprasijumu piemérot tirgus ekonomikas rezimu (TER)
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eksportétajiem, kuri to pieprasija, un KTR varas iestadém
nosiitija pieprasijuma veidlapas.

Vienpadsmit Kinas razotaji eksportétaji vai to grupas
saskand ar pamatregulas 2. panta 7. punktu pieprasija
TER vai IR, ja izmekléSana tiktu konstatéts, ka tie neat-
bilst TER pieskirSanas nosacijumiem. Tris no Siem
prasibas iesniedzgjiem tika ieklauti atlasé, bet pargjie
astoni taja netika ieklauti. Viens razotdjs eksportétajs,
kur$ netika ieklauts atlasé, vélak atsauca savu TER
prasibu, atstagjot spéka prasibu par IR pieméroSanu.
Pargjie divi atlasé ieklautie razotaji eksportétaji un Cetri
citi uzpémumi, kas netika ieklauti atlasé, pieprasija tikai
IR piemeérosanu.

Komisija nositija anketas pieciem atlasé ieklautajiem
razotajiem eksportétajiem KTR un gandriz 300 citiem
razotdjiem eksportétajiem KTR, kas to bija pieprasijusi.
Turklat anketas tika nosatitas septiniem atlasé ieklauta-
jlem Savienibas razotajiem, pieciem atlasé ieklautajiem
importétajiem, cetram mazumtirgotaju un izplatitaju
apvienibam, ka ari individualiem mazumtirgotajiem un
izplatitajiem, kuri to pieprasija. Turklat anketas tika nos-
titas razotdjiem eksportétajiem Indija, Turcija, Brazilija,
Taizemé un Krievija, jo tas tika uzskatitas par kandidat-
valstim piemérotas analogas valsts atlase.

Tika sapemtas atbildes no trispadsmit raZotajiem ekspor-
tétajiem vai razotdju eksportétaju grupam KTR un no
trim razotdjiem iesp&jamas analogajas valstis (Brazilija,
Taizemé un Krievija). Turklat atbildes uz anketas jautaju-
miem tika sapemtas no septiniem atlasé ieklautiem Savie-
nibas razotajiem un pieciem atlasé ieklautiem importéta-
jiem. Atbildes uz anketas jautdgjumiem tika sanemtas ari
no viena mazumtirgotdja, viena izplatitdgja un divam
mazumtirgotaju un izplatitaju apvienibam.

Turklat Komisija sanéma piezimes no vairak neka 20
importétajiem, kuri nav saistiti ar raZotaju eksportétaju,
vairakiem mazumtirgotdjiem, marketinga programmu
nodrosinataja un Kinas Vieglas riipniecibas razojumu un
amatniecibas palatas (CCCLA).

Komisija pieprasija un parbaudija visu informaciju, ko ta
uzskatja par vajadzigu, lai provizoriski noteiktu
dempingu, ta radito kaitgjumu un Savienibas intereses.
Parbaudes apmeklgjumi tika veikti $ados uznémumos:

a) razotaji Savieniba

Septinu atlasé ieklauto Savienibas raZotaju telpas tika
veikti parbaudes apmeklgjumi.

Atlasé ieklautie Savienibas razotaji un citi Savienibas
razotaji, kas sadarbojas, pamatojoties uz pamatregulas
19. pantu, lidza neizpaust vinu identitati. Sie razotaji
apgalvoja, ka to identitates izpauSana varétu radit
bitiskas negativas ietekmes risku.
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niba veic piegades klientiem, kuri ari importé razojumus
no Kinas, tadéjadi gastot tieu labumu no 3ada importa.
Tade| Sie sudzibas iesniedz&ji uzskatija, ka vini atrodas
delikata situacija, jo dazi to klienti varétu biit neapmieri-
nati, ka vipi ir iesniegusi vai atbalsta sudzibu par
dempingu, kas, iesp&ams, nodara kaitéjumu. Minéto
iemeslu dé] vini uzskatija, ka pastav pretdarbibas risks
no vairaku to klientu puses. Turklat atseviski Savienibas
razotdji, kuri iesniedza stidzibu, ari veic precu eksportu
uz Kinu. So uzpémumu parstavji apgalvoja, ka siidzibas
iesniegSana par dempingu, kas, iespéjams, nodara kaité-
jumu, vai tas atbalstiSana varétu radit apdraudéjumu vinu
uznéméjdarbibai Kina. Prasibu izpildija, jo ta bija pietie-
kami pamatota.

Dazu razotaju eksportétaju parstavji, CCCLA un vairaki
nesaistiti importétaji apgalvoja, ka tie pienacigi nevar
istenot savas tiesibas uz aizstavibu, jo netiek izpausta
stdzibas iesniedz&u un sadzibu atbalstitdju identitate.
Vini apgalvoja, ka $ados apstaklos personam tika liegta
iespgja komentét stavokli, batisku kaitéjumu, to, vai razo-
tajus varétu izslégt no Savienibas razo$anas nozares atbil-
stigi pamatregulas 4. panta 1. punkta a) apak$punktam,
un/vai atlases reprezentativitati. Tomér ir noradits, ka
Komisija nodrosinaja iesp&u parbaudit un risinat Sos
jautajumus, laujot ieinteresétajam personam izskatit
pieejamos dokumentus, pieméram, saraksti ar ieinteresé-
tajam personam, iesniedzot piezimes par stavokli un
izveidoto atlasi, ka ar pieprasot pienacigi pamatotas
piezimes no paréjam personam. Tadé] $is apgalvojums
tika noraidits.

b) KTR raZotaji eksportétaji

— Hunan Hualian China Industry Co, Ltd, Hunan
Hualian Ebillion Industry Co., Ltd, Hunan Liling
Hongguanyao China Industry Co., Ltd un Hunan
Hualian Yuxiang China Industry Co., Ltd (turpmak
teksta “Hunan Hualian”);

— Guangxi Sanhuan Enterprise Group Holding Co., Ltd
un Guangxi Sanhuan Lucky Xinda Export & Import
Co., Ltd (turpmak tekstd “Guangxi Sanhuan);

— CHL International Ltd un CHL Porcelain Industries
Ltd (turpmak teksta “CHL”);

— Shandong Zibo Niceton-Marck Huaguang Ceramics
Limited, Shandong Silver Phoenix Company Limited
un saistits tirgotajs Honkonga, Niceton International
Limited (turpmak teksta “Niceton”);

— Guangxi Province Beiliu City Laotian Ceramics
Co., Ltd;

— Fujian Dehua Hiap Huat Koyo Toki Co., Ltd;
— Shenzhen Baosanhe Ceramics Industrial Co., Ltd;

— Chaozhou Fairway Ceramics Manufacturing Co.,
Ltd;

— Chaozhou Mingyu Porcelain Industries Co., Ltd;
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Chaozhou Grand Collection Tableware Co., Ltd (tur-
pmak teksta “Grand Collection”);

— Tienshan (Handan) Ceramics Company Limited;
— Zibo Kun Yang Ceramic Corporation Limited;

¢) Savienibas importetdji

— Symbol stl, Treviso, Italija;
— Metro AG, Diseldorfa, Vacija;

— Ritzenhoff & Breker GmbH & Co. KG, Bad Driburg,
Vacija;

— Joseph Maeser GmbH, Dornbirn, Austrija;
— IKEA Supply AG, Pratteln, Sveice;

d) razotajs eksportetajs analoga valsti

Brazilijas razotajs, kur§ sadarbojas, pieprasija neizpaust ta
identitati, jo ta identitates izpausana varétu radit batisku
negativu ietekmi uz ta uznémgjdarbibu. Prasibu uzskatija
par pamatotu un pienéma.

3. Izmeklesanas periods

Dempinga un kaitgjuma izmekléSanas periods ir no
2011. gada 1. janvara lidz 2011. gada 31. decembrim
(turpmak “izmekleSanas periods” vai “IP"). Kait€juma
novértesanai bitisko tenden¢u parbaude aptvéra laik-
posmu no 2008. gada 1. janvara lidz izmekléSanas
perioda beigam (turpmak teksta “attiecigais periods”).

Stdzibas iesniedzgji uzstdja, ka kaitéjuma novértéSanas
periods biitu japagarina par vienu gadu un tam bitu
jasakas 2007. gada, savukart CCCLA apgalvoja, ka tas
biitu jasaisina par vienu gadu un tam bitu jasakas tikai
2009. gada. Pirma prasiba netika izpildita, jo dokumenta
nebija sniegts nekads pamatojums tam, ka attiecigais
piecu gadu ilgais periods labak atspogulotu tendences,
ka noradija sudzibas iesniedzgji. Attieciba uz otro prasibu
CCCLA visparigi noradija uz Pasaules Tirdzniecibas orga-
nizacijas (PTO) judikatiiru, kas batu paredzgjusi, ka PTO
locekli nevar izvéléties bazi, kas nodrosina tikai galigo
raditaju salidzinaSanu, un ka gadijuma, ja bazes gada
maina var viegli noveérst kait§juma konstatéSanu, PTO
loceklim varétu rasties grutibas saistiba ar bitiska kaite-
juma konstatéSanu. Tomér izmekléSana apliecindja, ka
attiecigd perioda saisinaSanas rezultata 3$aja gadijuma
tiktu paredzéts nepamatoti iss analizes periods, kas,
nemot vérd ekonomikas krizes ietekmi uz atseviskiem
raditajiem, varétu bt sniedzis neobjektivu prieksstatu
par kaitéjuma tendencém. Tapéc abas prasibas tika provi-
zoriski noraiditas.

B. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS
1. Attiecigais raZojums

Attiecigais razojums ir keramikas galda piederumi un
virtuves piederumi, kuri paslaik tiek apziméti ar KN
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kodiem 69111000, ex 6912 0010, ex 6912 00 30,
ex 691200 50 un  ex 6912 00 90 un  kuru izcelsmes
vieta ir Kinas Tautas Republika (turpmak teksta “attieci-
gais razojums”). Tas var bat izgatavots no porcelana,
vienkarSas keramikas, mala vai planas keramikas vai
citiem materialiem. Galvenie izejmateriali ietver tadus
mineralus ka kaolins, lauk$pats un kvarcs, un izmantoto
izejmaterialu salikums nosaka izgatavota keramikas gala-
razojuma veidu.

Tiek pardoti daudzveidigi un laika gaita pilnveidoti kera-
mikas galda piederumi un virtuves piederumi. Tiem ir
plass lietojums, pieméram, majsaimniecibas, viesnicas,
restoranos un apripes iestades.

1.1. IzslegSanas prasibas

IzmekléSanas laika tika iesniegtas un analizétas vairakas
prasibas par konkrétu razojumu izslégdanu no razojumu
klasta. So prasibu analize ir apkopota turpmak.

1.1.1. (Augstas kvalitates)

lans

kaula porce-

CCCLA savas piezimés noradija, ka (augstas kvalitates)
kaula porcelans bitu jaizsledz no izmeklésana aplako-
jamo razojumu klasta. Tiek apgalvots, ka fizisko pasibu,
razoSanas procesu, izmantojuma un patérétaju uztveres
atskiribu dé| (augstas kvalitates) kaula porcelans batiski
atskiras no citiem galda piederumu un virtuves piede-
rumu veidiem. Tas ir izgatavots no liellopu kaulu pulvera,
un ir pamanams ta izteiktais baltums un gaismas caur-
laidigums. Kaula porcelanam raksturiga loti augsta meha-
niska stipriba un izturiba, un tas tiek razots ar daudz
planakiem S$kérsgriezumiem un izmantojot sarezgitu un
dargu razoSanas procesu, ko Savienibas razotaji parasti
neizmanto. Tikai dazi Savienibas raZotdji izgatavo (aug-
stas kvalitates) kaula porcelanu.

Saistiba ar Siem apgalvojumiem izmekléSana, pirmkart,
tika atklats, ka nav visparpienemtas kaula porcelana defi-
nicijas. (Augstas kvalitates) kaula porcelans ir tikai viens
miksta porcelana veids, un liela dala ta izgatavosana
izmantoto izejmaterialu ir identiski citu keramikas razo-
jumu izgatavoSana izmantotajiem materialiem. CCCLA
piezimés par dazadu sastavdalu kombinaciju un propor-
cijam nonaca pretrunas pati ar sevi. Otrkart, izmeklésana
nebija iesp&jams apstiprinat, ka (augstas kvalitates) kaula
porcelana izgatavoSana ir jaizmanto daudz sarezgitaks
razoSanas process. Treskart, (augstas kvalitates) kaula
porcelana izstradajumu ka galda piederumu izmantojums
visur — gan Kina, gan Savieniba — ir identisks. Ari cietiba
un izturiba nav tikai (augstas kvalitates) kaula porcelana
ipatnibas. Pieméram, ari restoraniem un &dinasanas
iestadém paredzétie keramikas galda piederumi ir Ipasi
cieti un izturigi. Visbeidzot, (augstas kvalitates) kaula
porcelanu razo vairaki Savienibas razotdji, un tas konkuré
ar Kinas izcelsmes (augstas kvalitates) kaula porcelana
importu. Tapéc prasiba izslégt (augstas kvalitates) kaula
porcelanu no izmeklésana aplikojamo razojumu klasta
tika provizoriski noraidita.
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1.1.2. Keramikas (virtuves) nazi

Divi razotaji eksportétdji, CCCLA un dazadi importétaji
noradija, ka keramikas (virtuves) nazi batu jaizslédz no
razojumu klasta. So prasibu pamato ar apgalvojumu par
to, ka, nemot véra to ipatnibas, $os nazus un citus kera-
mikas galda piederumus un virtuves piederumus nevar
uzskatit par vienu un to pasu preci. Keramikas (virtuves)
nazu asmenos parasti izmanto keramikas materialu, ko
razo no cirkonija oksida un ko neizmanto “tradicionalo”
galda piederumu, pieméram, kraZzu un 3kivju, raZoSana.
To savstarpgjas aizvietojamibas limenis ar galvenajam
izmeklesana aplikotajam razojumu kategorijam batu
ierobezots.

[zmeklésana atklaja, ka keramikas (virtuves) naziem ir
tadas pasas fiziskas ipasibas (forma un cietiba), ripniecis-
kais dizains un izmanto$anas mérkis (grieSana) ka metala
(virtuves) naziem. Tadgjadi tie atskiras no paréjiem proce-
diira aplukotajiem razojumiem, jo pargjie izstradajumi to
specifiska dizaina un fizisko ipasibu dé] ir galvenokart
paredzéti partikas uzglabasanai.

Turklat tika apgalvots, ka Savieniba $o keramikas (virtu-
ves) nazu razoSanai vajadziga tehnologija nav sastopama,
tapéc izmekléSanas turpinasana saistiba ar keramikas (vir-
tuves) naZiem nozimétu Savienibas un PTO tiesibu aktu
parkapumu. Siadzibas iesniedzgji atzina, ka saskana ar
vinu riciba eso$o informaciju Savieniba $ada razoSana
nenotiek.

Tika arT noradits, ka keramikas (virtuves) nazi tiek pardoti
tikai ekskluzivas vietas, savukart izplatiSanas kanali (vir-
tuves riku izplatitaji) un parstavniecibas apvieniba (galda
piederumu razotaju apvieniba) ari var bat dazadi. Tomér
izmekléSana nebija iesp&jams apstiprinat, ka $ie jautajumi
ir pielidzinami atskirigai patérétaju uztverei, salidzinot ar
citiem keramikas galda piederumu un virtuves piederumu
veidiem.

Tika ari noradits, ka pasakumi saistiba ar keramikas
naziem neatjaunotu taisnigus tirgus apstaklus galda
piederumu joma, bet drizak kaitétu (keramikas (virtuves)
nazu) galapatérétajiem. Dazas personas noradija, ka, ta ka
keramikas (virtuves) nazi Savieniba netiek razoti, biitisks
kaitéjums Savienibas raZoSanas nozarei $aja joma nav
iespgjams. Komisija ieklava $o apgalvojumu analizi seci-
najumos par to, vai keramikas (virtuves) nazi un citi
keramikas galda piederumu veidi tiek uzskatiti par
vienu razojumu.

Pamatojoties uz (30) apsvéruma minétajiem faktoriem,
izmeklesana tika provizoriski secinats, ka keramikas (vir-
tuves) nazi butiski atskiras no citiem keramikas galda
piederumu veidiem to fizisko ipasibu, raZoSanas procesu
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un galalietojuma atskiribu dél. Tapéc prasiba izslegt tos
no $aja izmeklésana aplikota razojumu klasta ir provizo-
riski pienemta.

1.1.3. KinieSu/orientala izskata izstrada-
jumi

Divi importétaji apgalvoja, ka Kkinie$uforientala izskata
galda piederumi un virtuves piederumi biatu jaizslédz
no razojumu klasta. Tika apgalvots, ka galvenais izslég-
Sanas iemesls bija apstaklis, ka 3adi izstradajumi Savieniba
netiek razoti, ka $adu pre¢u pieprasjumu Savieniba
vienmér ir apmierindjis imports un ka $ads imports
nerada nekadu negativu ietekmi nevienai Savienibas razo-
anas nozares parzina esosai tirgus dalai.

[zmeklésana tika secinats, ka nav ne vispargji pienemtas
un objektivas $is kategorijas definicijas, ne specifisku
iezimju, kas to identificetu. Turklat Savienibas razotaji
var izgatavot ari $ada stila izstradajumus. Turklat kiniesu/
orientala izskata galda piederumiem un virtuves piederu-
miem nav unikala vai atskiriga izmantojuma. Visbeidzot
izmeklésana tika noradits, ka daudzos azieSu restoranos
tiek izmantoti rietumnieciska stila galda piederumiem un
ka attiecigos razojumus bez griitibam iesp&jams aizstat.
Tapéc prasiba izslégt kinieSuforientala izskata izstrada-
jumus no izmeklé$ana aplikojamo razojumu klasta tika
provizoriski noraidita.

1.1.4. Izturigais porcelans

No vienas puses, tika apgalvots, ka izturigais porcelans
bitu jaizsledz no razojumu klasta ta unikalo fizisko
ipasibu un razoSanas procesa dé]l. Izturigo porcelanu
raksturo augstaka noturiba un stipriba, ta izejmaterialu
sastava ir 6-10 % aluminija oksida pulvera un izejmate-
rialu (kaolina) izgatavoSanas process ir unikals. Izturiga
porcelana izgatavoSanai ir vajadzigi kvalificéti darbinieki,
un ta kvalitate, ka ar cena ir augstaka salidzindjuma ar
tradicionalajiem galda piederumiem. Turklat Savieniba
$ads porcelans netiek razots.

No otras puses, importétajs iesniedza informaciju, ka
izturigais porcelans, ko biezi izmanto viesnicas, veido
batisku kopéja Kinas keramikas razojumu dalu, tapéc,
to ignorgjot, tiktu ieghiti maldinosi izmeklesanas rezultati.

Izmeklésana tika secinats, ka nav ne vispargji pienemtas
un objektivas §is izturiga porcelana definicijas, ne neap-
stridamu iezimju, kas to identificetu. Turklat Savienibas
razotdji var izgatavot ari $adu galda piederumu veidu, un
starp Savieniba razotiem izstradajumiem un Kinas razo-
jumiem pastav tieSa konkurence. Turklat izturigajam
porcelanam nav unikala vai atskiriga izmantojuma.
Tapéc prasiba izslégt izturigo porcelanu no izmeklésana
aplikojamo razojumu klasta tika provizoriski noraidita.

1.1.5. Ar rokam izgatavots porcelans

Zviedrijas apvieniba, kura parstav attiecigos Zviedrijas
importétajus, iesniedza atsauksmes, atbalstot ar rokam
izgatavota porcelana izslégSanu no izmeklésana apliko-
jamo razojumu klasta. Ta noradija uz ilgo $3a amata
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vesturi Kina, $a izstraddjuma léto cenu un patérétaju
atskirigo izpratni par Kinas ar rokam izgatavotajiem
izstradajumiem un Savieniba riipnieciski raZotajiem
izstradajumiem.

Tomér izmeklé$ana apliecindja, ka, no vienas puses, nav
vispargji pienemtas/objektivas 3is kategorijas definicijas
un ka, no otras puses, vairaki Savienibas razotaji veic
ar rokam izgatavota porcelana razosanu. IzmekléSana
nekonstatéja fiziskas ipasibas, kas batiski atSkirtos no
citu keramikas galda piederumu un virtuves piederumu
ipasibam, vai atkirigu patérétaju uztveri salidzindjuma ar
Savieniba ar rokam izgatavotu porcelanu. Tapéc prasiba
izslégt ar rokam izgatavotu porcelanu no izmeklésana
aplikojamo razojumu klasta tika provizoriski noraidita.

1.1.6. Ar roku apgleznoti galda piederumi

Vairaki importétaji iesniedza atsauksmes, atbalstot ar
roku apgleznotu galda piederumu izsléganu no izmek-
lésana aplikojamo razojumu klasta. Izvirzitie argumenti
bija saistiti ar faktu, ka ar roku apgleznoti galda piede-
rumi ir paredzé&ti ipasai patérétdju grupai un ka tos iespé-
jams izmantot meérkiem, kas atskiras no tradicionalo
galda piederumu izmantosanas nolikiem (t. i, dekorati-
viem mérkiem), ka Savieniba to razoSanas apjoms nav
komercials, ka tas tiesa veida nekonkuré ar citiem virtu-
ves/galda piederumiem un nav ar tiem savstarpéji aizvie-
tojams, at3kirigu patérétaju uztveri, ta luksusa raksturu
un lielaku trauslumu, ka ari ipaSo razosanas procesu,
kur§ ir darbietilpigaks un kura piedalas augsti kvalificéti
darbinieki.

IzmekléSana apliecingja, ka lidz bridim, kad tiek veikta
apgleznosana ar roku, razojums ir pilnigi identisks galda
piederumiem, kuri nav apgleznoti ar roku. Izmeklésana
ari tika secinats, ka fakts, ka raZzoSanas procesa tiek iegul-
dits lielaks roku darbs, nenozimé, ka galaprodukts uzska-
tams par citu razojumu. Vairumam galalietotaju ir grati
vai neiesp&jami atskirt ar roku apgleznotu porcelanu no
porcelana, kas nav apgleznots ar roku. Izmeklésana ari
apliecindja, ka ar roku apgleznotiem galda piederumiem
un citiem galda piederumu veidiem parasti ir vienads
galalietojums un ka ar roku apgleznoti galda piederumi
ne vienmér ir trauslaki. Tika ari konstatéts, ka vairaki
Savienibas razotaji izgatavo ar roku apgleznotu porcelanu
un ka starp Savieniba razotiem un importétiem izstrada-
jumiem pastav tieSa konkurence. Tapéc prasiba izslégt ar
roku apgleznotos galda piederumus no izmeklésana apla-
kojamo razojumu klasta tika provizoriski noraidita.

1.1.7. Figurali, zemglazaras, ar roku

apgleznoti galda piederumi

Importetajs iesniedza atsauksmes, atbalstot figuralu,
zemglaziiras, ar roku apgleznotu galda piederumu izslég-
$anu no izmeklésana aplikojamo razojumu klasta. Izvir-
zitais arguments bija saistits ar faktu, ka figuralu, zemgla-
ziiras, ar roku apgleznotu galda piederumu izgatavosana
tick izmantots atskirigs raZoSanas process, tiem ir citads
lietojums (tos izmanto partikai un dzérieniem, savukart
tieck apgalvots, ka razojumus ar virsglaziras gleznojumu
$adam meérkiem parasti nevar izmantot), kvalitaite un
fiziskas ipasibas, proti, tie ir nekaitigi, tos var mazgat
trauku mazgdjama masina un lietot mikrovilpu krasni.
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Persona ari noradija, ka neviens Savienibas razotajs
nespé un nevélas razot figuralus, zemglaziras, ar roku
apgleznotus galda piederumus komercialos daudzumos
un ka gadjjuma, ja figurali, zemglaziras, ar roku apglez-
noti galda piederumi tiktu izslégti no izmeklésana apla-
kojamo razojumu klasta, neradisies tiesibu aktu parkap-
Sanas risks. ST persona ari apgalvoja, ka patérétaji sos
razojumus uztver atskirigi, nemot véra faktu, ka tie tiek
uzskatiti par kolekcionaru/dzivesstila preci (vairak par
zimola preci) un netiek pardoti komplektos.

Tomeér izmekleSana apliecinaja, ka, no vienas puses, nav
vispargji pienemtas/objektivas 3is kategorijas definicijas
un ka, no otras puses, vairaki Savienibas raZotaji var
izgatavot $o razojumu. Turklat tika noradits, ka starp
Savieniba razotiem un importétiem izstradajumiem
pastav tieSa konkurence. Izmeklésana tika konstatéts, ka
razojuma fiziskas ipasibas ir pilnigi identiskas galda
piederumiem, kuri nav apgleznoti ar roku, un ka vidgjais
patérétajs neatskir figuralus, zemglaziras, ar roku apglez-
notus galda piederumus no citiem dekorativo galda
piederumu veidiem. IzmekléSana ari tika secinats, ka
fakts, ka razosana ir vairak iesaistits kvalificéts darbas-
peks, nenozimé, ka galaprodukts uzskatams par citu
razojumu, un ka zemglaziras, ar roku apgleznotiem
galda piederumiem batiba ir tads pats galalietojums ka
citiem keramikas galda piederumu veidiem. Tapéc prasiba
izslégt zemglaziras, ar roku apgleznotos galda piede-
rumus no izmekléSana aplikojamo razojumu klasta tika
provizoriski noraidita.

1.1.8. Arpus ES razotie galda piederumi

Vairaku importétaju piezimeés ir noradits, ka izmeklésana
bitu jaapliko tikai tie tirgi, kurus paslaik apkalpo Savie-
nibas razotaji, kas iesniegusi sudzibas. Pretgja gadijuma
maksajumi kaitétu vairakiem “specializétajiem” importéta-
jiem, kuri nespgj iepirkt Savienibas razotaju preces. Tika
ari noradits, ka Savienibas razotaji, kuri izmanto zimolus,
nerazo preces citiem uznémumiem un ka Savienibas
raZotdji neveic nelielus pasftijumus un nestrada ar lgju-
miem, kas vajadzigi saistiba ar atseviskam formam. Savie-
nibas razotdji ari nav elastigi un nepiedava davanu izstra-
dajumus.

Sis apgalvojums ir provizoriski noraidits, jo tas ir parik
plass un nekonkréts un 3adai izsléganai nav objektiva
pamatojuma. Turklat Savienibas razotajiem ir plass razo-
jumu klasts, un tie regulari piedava jaunus razojumus,
tadgjadi kolekcijas un razojumu klasti pastavigi mainas.
Savienibas razoSanas nozares razojumu veidus un kvali-
tates [imenus regulari nodro$ina ari eksportétaji. Turklat
izmeklésana tika konstatéts, ka atseviski Savienibas razo-
taji izgatavo preces, izmantojot citu ieintereséto personu
zimolus. Tika ari secinats, ka starp Savieniba raZotajiem
un no Kinas importétajiem raZojumiem pastav tiesa
konkurence, tos var viegli aizstit un tiem ir vienads
galalietojums, to izgatavosana izmanto lidzigus razosanas
procesus un patérétaji Sos razojumus uztver lidzigi. Elas-
tibas jautajums ir aplikots sadala par Savienibas intere-
sém.

(51)
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1.1.9. Keramikas trauki

Importétajs ar razoSanas jaudu Kina noradjja, ka kera-
mikas izstraddgjumu imports, ko galvenokart veido
virtuves piederumi, biitu jaizslédz no razojumu klasta.
Saskana ar §is ieinteresétas puses sniegto informaciju
Savieniba tiek razots tikai neliels daudzums keramikas
izstradajumu un pastav liela varbatiba, ka stdzibu iesnie-
dzgji ieklava keramikas traukus, lai novérstu tiesibu aktu
apieSanu. Importétajs ari apgalvoja, ka cenas, ko tas
nosaka par importétajiem razojumiem, ir daudz
augstakas neka citu Savienibas raZotdju cenas un ka 3is
imports nerada nekadu cenu samazinasanos vai kaité-
jumu.

Tomér izmekléSana ir apliecindjusi, ka Savieniba razoto
keramikas trauku apjoms ir ievérojams. Tika arT secinats,
ka starp Savieniba razotajiem un no Kinas importétajiem
keramikas traukiem pastav tieSa konkurence, tos var
viegli aizstat, tiem ir vienads galalietojums, to izgatavo-
$ana izmanto lidzigus razoSanas procesus, patérétaji Sos
razojumus uztver lidzigi un tiem ir vienadas fiziskas
ipasibas. Ar cenu saistitie apgalvojumi ir aplikoti (240)
apsvéruma. Tapéc prasiba izslegt keramikas traukus no
izmeklesana aplikojamo razojumu klasta tika provizo-
riski noraidita.

Turklat ieintereséta persona noradija, ka glazétie kera-
mikas trauki unfvai ar emalju klatie raZojumi, vai
krasainie unfvai vairaku tonu glazétie keramikas trauki
un/vai ar emalju klatie razojumi bitu jaizslédz no izmek-
lésana aplikojamo raZzojumu klasta. Tomér $aja proce-
diras posma nebija iesp&jams iegiit secindgjumu par $o
jautajumu.

1.1.10. Paréjas prasibas

Importétajs apgalvoja, ka izmeklésana ieklauto razojumu
klasts ir parak plass, lai nodro$inatu razojumu veidu
pienacigu salidzindgjumu. Importétajs ar razo$anas inte-
resem Kind pauda lidzigu viedokli. Saja saistiba dazas
ieinteresétas personas atsaucas uz priek$metiem, kuriem
ir tikai dekorativa funkcija.

Saja saistiba ir nemts véra, ka attiecigie kritériji, kas
pieméroti, lai noteiktu, vai raZojumu, par kuru notiek
izmeklésana, var vai nevar uzskatit par vienu razZojumu,
t. i, ta galvenas fiziskas un tehniskas ipasibas, ir siki
izklastitas turpmakaja teksta. Tadgjadi razojumi, kuriem
ir tikai dekorativa funkcija, nav ieklauti. Turklat, lai gan
dazadiem keramikas galda piederumu un virtuves piede-
rumu veidiem patie$am var bt zinamas atskirigas Ipasi-
bas, izmekleSana apliecinaja, ka, izpemot keramikas
nazus, to pamatipaibas ir identiskas. Turklat fakts, ka
attiecigd raZojuma razosanas procesos var biit zinamas
atskiribas, nav kritérijs, kas attaisnotu konstatéumu, ka
tie ir divi vai vairaki at3kirigi razojumi. Visbeidzot izmek-
lésana noskaidrojas, ka attieciga razojuma dazadie veidi
kopuma tika pardoti, izmantojot vienus un tos pasus
pardodanas kanalus. Kaut gan dazi specializéti veikali,
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iespéjams, koncentréjas uz daziem specifiskiem veidiem,
vairakums izplatitdgju (mazumtirgotaji, universalveikali,
lielveikali) pardod visdazadakos keramikas galda piede-
rumus un virtuves piederumus, lai pircgjiem piedavatu
plasu razojumu klastu. Tadé| apgalvojumi, ka izmeklé-
§ana aplikojamo razojumu klasts ir parak plass, tika
provizoriski noraiditi.

Viena ieintereséta persona pieprasija, lai no aptverto razo-
jumu klasta izslégtu konkrétas keramikas gar$vielu dzir-
navinas. Tomér izmeklé§ana nebija iespéjams iegiit seci-
najumus par $a razojuma ipatnibam, tapéc prasiba tika
provizoriski noraidita.

1.2. Secinajumi par attiecigo raZojumu

Izmeklesana konstatéja, ka visiem keramikas galda piede-
rumiem un virtuves piederumiem neatkarigi no to para-
metru un stila atskiribam ir vienadas fiziskas un tehniskas
pamatipasibas, t. i, tie ir keramikas izstradajumi, kas
galvenokart paredzéti, lai atrastos kontakta ar édienu,
tos pamatad lieto vieniem un tiem pasiem nolikiem un
tos var uzskatit par viena un ta pasa raZojuma dazadiem
veidiem.

Nemot véra to, ka tiem ir vienadas fiziskas un tehniskas
pamatipasibas, visi dazadie stili un veidi tiesi konkuré un
ir liela méra savstarpgji aizvietojami. To skaidri ilustré
fakts, ka starp Siem raZojumiem nepastav skaidrs dali-
jums, t. i, starp dazadiem razojumu veidiem ir vérojama
visai liela parklasanas un konkurence, un standarta pircéjs
reti noskir, pieméram, porcelana izstradajumus un razo-
jumus, kas nav izgatavoti no porcelana.

Tomér, ka ieprieks skaidrots (29)—(34) apsvéruma, tika
uzskatits, ka ir pamatoti saSaurinat razojumu klasta defi-
niciju, uz kuras pamata ir sakta $1 izmeklésana, izslédzot
keramikas nazus. Tapéc attiecigais razojums provizoriski
tiek definéts ka Kinas Tautas Republikas keramikas galda
piederumi un virtuves piederumi (izpemot keramikas
nazus), kas paslaik tiek apziméti ar KN kodiem
6911 10 00, ex 6912 00 10, ex 6912 00 30,
ex 6912 00 50 un ex 6912 00 90.

Tadgjadi 3is procediiras nolika un saskana ar konsek-
vento Savienibas praksi uzskata, ka visi iepriek§ minétie
razojumu veidi, iznemot keramikas nazus, uzskatami par
vienu razojumu.

2. Lidzigais raZojums

IzmekléSana apliecinja, ka Savienibas raZoSanas nozares
razotajiem un Savieniba pardotajiem keramikas galda
piederumiem un virtuves piederumiem, KTR iekséja
tirgli raZotajiem un pardotajiem keramikas galda piede-
rumiem un no KTR Savieniba importétajiem, ka arl
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Brazilija, kas tiek uzskatita par analogo valsti, raZotajiem
un pardotajiem keramikas galda piederumiem un virtuves
piederumiem ir vienadas fiziskas un kimiskas pamatipa-
§ibas un vienads galvenais galalietojums.

2.1. Apgalvojumi

Izmeklésanas gaita vairakas ieinteresétas personas apgal-
voja, ka Savienibas raZoSanas nozaré izgatavotie un
Savienibas tirgli pardotie keramikas galda piederumi un
virtuves piederumi nav lidzigi attiecigajam raZojumam.
Vini apgalvoja, ka uz to ipasi norada atskiribas starp
razojumiem ipasibu, kvalitates, patérétaju prieksstatu,
pardosanas kanalu un tirgus segmentu zina. Turklat
tika apgalvots, ka patérétaji Savieniba attiecigo razojumu
parasti uzskata par 1etaku un $is razojums negiist labumu
no zimola uzcenojuma.

Saja saistiba izmeklgsana tika atklati pretrunigi importé-
taju apgalvojumi. Lai gan daZas ieinteresétds personas
apgalvoja, ka salidzinajuma ar Savieniba izgatavotajiem
razojumiem attieciga razojuma kvalitate parasti ir sliktaka
un tas ietilpst cita cenu kategorija, citas ieinteresétas
personas noradija, ka attiecigaja valsti razotie zimolu
keramikas galda piederumi un virtuves piederumi tiek
importéti no Kinas par augstakam cenam.

No vienas puses, viens atlasé neieklauts importétajs
iesniedza informaciju, ka Vacijas raZotaji ipasi uzsver
Vacija razoto preCu kvalitati. leintereséta persona nora-
dijja, ka dazu Vacijas zimolu nodrosinato galda piede-
rumu kvalitate ir ievérojami labaka raZoSanas metodes
del, bet citi importétaji pauda, ka tie iepérk preces no
Kinas to labas kvalitates, lgjumu iesp&u un kvalificéto
darbinieku dél. Izmeklésana tika apstiprinats, ka Savie-
niba tiek razoti gan zemas, gan augstas kvalitates kera-
mikas galda piederumi un virtuves piederumi un tos
pardod ar to paSu izplatiSanas kanalu starpniecibu ka
attiecigo produktu, t. i, ar neatkarigu mazumtirgotaju,
nespecializétu lielveikalu, universalveikalu utt. starpnie-
cibu. Tapéc $ie razojumi konkuré viena tirgd.

Turklat keramikas galda piederumiem un virtuves piede-
rumiem ne vienmér ir noradita to izcelsmes valsts. Tapéc
patérétajam biezi vien ir loti griiti atSkirt attiecigaja valsti
razotos keramikas galda piederumus un virtuves piede-
rumus no Savieniba izgatavotajiem razojumiem.

2.2. Secinajumi

Minéto iemeslu dé| tiek secinats, ka, lai ari, iesp&ams,
pastav atseviSkas nebitiskas atskiribas, attiecigaja valsti
razotajiem un no tas eksportétajiem, Brazilija raZotajiem
un Brazilijas tirgli pardotajiem, ka ari Savieniba razota-
jlem un pardotajiem keramikas galda piederumiem un
virtuves piederumiem ir vienadas fiziskas pamatipasibas
un galvenais galalietojums, tapéc pamatregulas 1. panta
4. punkta izpratné tos uzskata par lidzigiem.
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C. DEMPINGS
1. Tirgus ekonomikas rezims (TER)

Saskapa ar pamatregulas 2. panta 7. punkta b) apaks-
punktu, veicot antidempinga izmekléSanas attieciba uz
KTR izcelsmes importu, normalo vértibu attieciba uz
tiem razotajiem, par kuriem konstatéts, ka tie atbilst
pamatregulas 2. panta 7. punkta c) apakSpunkta izklas-
titajiem kritérijiem, nosaka saskana ar minéta panta 1.-6.
punktu. Tsuma un vienigi &rtibas labad Seit sniegts 3o
kritériju kopsavilkums:

— lemumi par uznémgjdarbibu tiek piepemti, reagéjot
uz tirgus informaciju, bez valsts nozimigas iejauksa-
nas, un izmaksas atspogulo tirgus vértibas,

— uznémumiem ir viena, skaidri saprotama gramatve-
dibas pamatuzskaite, kuru saskapa ar starptautis-
kajiem gramatvedibas standartiem revidé neatkarigs
revidents un kuru izmanto visiem noliukiem,

— nav nozimigu izkroplojumu, kas mantoti no agrakas
sistémas, kura nebija tirgus ekonomikas,

— bankrota procediru un IpaSumu reglamentéjosie
tiesibu akti garanté stabilitati un juridisku noteiktibu,
un

— valitas konvertaciju veic saskana ar tirgus likmém.

Ka ieprieks noradits (12) apsvéruma, vienpadsmit razotaji
eksportétaji vai razotaju eksportétaju grupas no KTR
pieprasija piemérot tirgus ekonomikas rezimu (TER) un
noteiktaja termina iesniedza TER pieprasijuma veidlapu.
Tomér viens razotajs eksportétajs vélak atsauca prasibu
par TER piemeéroSanu.

Eiropas Savienibas Tiesa sava sprieduma lieta C-249/10 P
— Brosmann un citi/fPadome — noléma, ka pamatregulas
17. panta paredzéto atlases metodi nevar piemérot, lai
lemtu par tadu individuala tirgus ekonomikas reZima
pieskirsanas pieprasjumu atbilstibu, kas veikti saskana
ar §is regulas 2. panta 7. punkta c) apakSpunktu. Tiesa
noteica, ka saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta c)
apak$punktu razotajiem, kuri sadarbojas, bet nav ieklauti
atlasg, ir tiesibas uz to, lai vinu tirgus ekonomikas rezima
pieskirsanas pieprasijums tiktu izskatits neatkarigi no ta,
vai §iem uzpémumiem ir vai nav aprékinama individuala
dempinga starpiba. (!) Nemot véra So spriedumu, tika
piepemts lémums izskatit ne tikai tris atlasé ieklauto
razotaju eksportétaju vai raZotaju eksportétaju grupu
prasibas piemérot TER, bet arT septinu atlasé neieklauto

(") Skatit ari priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko
groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret
importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas
dalibvalstis; Briselé,8.6.2012. COM(2012) 270 galiga redakcija,
2012/0145(COD).

(67)

(68)

(70)

(71)

razotaju eksportétaju vai razotaju eksportétaju grupu
prasibas. Komisija apkopoja visu informaciju, ko ta
uzskatija par vajadzigu, un parbaudija TER pieprasijuma
ietverto informaciju attiecigo uznémumu telpas.

Komisijas ieviesta un konsekventa prakse ir izvértét, vai
saistitu uzpémumu grupa kopuma atbilst TER nosaciju-
miem. Tapéc gadijumos, kad attieciga produkta razoSana
vai tirdznieciba tiesi vai netie$i ir iesaistits meitasuzné-
mums vai jebkur§ cits ar pieteikuma iesniedz&ju saistits
uzpémums KTR, TER atbilstibas parbaude tiek veikta
katram uzpnémumam atseviski, ka arl uzpémumu grupai
kopuma.

Attiecigi tika parbauditas prasibas par TER pieskirSanu,
ko iesniedza desmit razotaji eksportétaji, kuru sastava ir
seSpadsmit juridiskas personas.

Tika konstatéts, ka neviens no desmit KTR raZotajiem
eksportétajiem vai razotaju eksportétaju grupam, kas
sadarbojas, neatbilst kritérijiem, lai sanemtu TER. TER
izmekleSana ipasi atklaja, ka nevienam no raZotdjiem
eksportetajiem ne atseviski, ne ka grupai nav viena
skaidri saprotama gramatvedibas pamatdokumentu
kopuma, kuru ir parbaudijis neatkarigs revidents saskana
ar starptautiskajiem gramatvedibas standartiem. Izmeklé-
$ana ari tika konstatéts, ka septini uzpémumi vai uzné-
mumu grupas Komisijai nespéj apliecinat, ka nav nozi-
migu izkroplojumu, kas mantoti no agrakas sistémas,
kura nebija tirgus ekonomikas. Turklat tris no desmit
uzpémumiem nevargja apliecinat, ka lémumi par uznpeé-
méjdarbibu tiek pienemti, reaggjot uz tirgus informaciju,
bez valsts nozimigas iejaukSanas un ka izmaksas atspo-
gulo tirgus vértibas.

Turklat parbaudes apmekléjuma laika viena no minéta-
jiem uzpémumiem tika konstatéts, ka ta parstavji TER
pieprasijuma veidlapa ir sniegusi maldinosu un nepietie-
kamu informaciju, jo Ipasi attieciba uz saistito uzné-
mumu. Ta kopga sadarbiba bija loti nepietickama,
tapéc uzpémums tika informéts, ka, iespgjams, tiks
piemérots pamatregulas 18. panta 1. punkts, un tas
tika aicinats iesniegt savus komentarus. Sapemtie komen-
tari apstiprinaja, ka sadarbiba netika nodibinata, jo ipasi
ar saistito uzpémumu. Tapéc provizoriski tika nolemts,
ka %0 uzpémumu vairs nevar uzskatit par razotaju
eksportétaju, kur§ sadarbojas, un ka pagaidu vai galigi
konstatéumi tiks sagatavoti atbilstigi pamatregulas 18.
pantam.

Komisija oficiali pazinoja konstatéumus par TER attieci-
gajiem KTR uzpémumiem, KTR varas iestadem un
stdzibas iesniedz&jam. Tiem ari tika dota iespéja rakstiski
izteikt savu viedokli un lagt uzklausiSanu, ja tam batu
ipasi iemesli.



24910 P Brosmann Footwear HK u. c./Padome.

(%) Vispargjas tiesas 2012. gada 18. septembra spriedums lieta T-156/11
Since Hardware (Guangzhou) Co., Ltd[Padome, 167. punkts (vél nav
publicéts).
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(72)  Vairaki uzpémumi apgalvoja, ka Komisija nav atbildé&jusi (77)  No minéta izriet, ka neviens no sniegtajiem argumentiem
uz to TER pieprasjumu tris ménesu laika, ka noteikts nebija pietiekams, lai mainitu konstatéjumus saistiba ar
pamatregulas 2. panta 7. punkta c) apak$punkta. Tadéjadi lémumu par TER.
izmeklesana pielauts procesuals parkapums, un Komisijai
saskana ar spriedumu Brosmann lieta (') izmeklésana batu
japartrauc. I TR . .

(78) Nemot véra iepriek§ minéto, neviens no desmit KTR
razotajiem eksportétajiem vai raZotaju eksportétaju
grupam, kas sadarbojas un kas bija pieprasijusas TER,

(73)  Komisija atzist, ka saistiba ar to, ka Kina uz vietas tika nevareja p1erad1vt, ka tas atbl,ISt Pamat@g_uki.s 2. panta 7.
izskatits un parbaudits liels skaits TER pieskirsanas punkta c) apakpunkta noteiktajiem kricerijiem.
prasibu, $aja konkrétaja gadijuma nebija iesp&ams
lémumus par TER pieprasjumiem piepemt paredzétaja
perioda. Tomer tiek atgadinats, ka Vispargja tiesa nesen 2. Individualais re¥ims (IR)
pienéma spriedumu, ka lémuma par TER pienemsana,
neieklaujoties pamatregulas 2. panta 7. punkta c) apaks- (79)  Saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apaks-
punkta noteiktaja tris ménesu termina, pati par sevi nav punktu valstim, uz kuram attiecas minétais pants, tiek
pietickams faktors, lai ta dé] atceltu regulu, ar kuru noteikts valsts méroga maksajums, ja tads ir pieméro-
nosaka antidempinga pasakumus. (% Tapéc $I prasiba ir jams, iznemot gadijumus, kad uznémumi var pieradit,
noraidita. ka tie atbilst pamatregulas 9. panta 5. punktd noteikta-

jiem kritérijiem. Isuma un vienigi értibas labad turpmak

sniegts $o kriteriju izklasts:

(74)  Turklat sesi uznémumi apstrid Komisijas novértéjumu, ka
tiem nav skaidri saprotamas gramatvedibas pamatuzskai- o ) ) o
tes, kuru saskana ar starptautiskajiem gramatvedibas stan- —)a ﬁrma? vat kopu;nemurm _Pﬂmg{ vai dale]_l _p?eder
dartiem revidé neatkarigs revidents. Komisija riipigi izska- arvalstniekiem vai ir kopuzpémumi, eksportétaji var
tija §is prasibas un secindja, ka sniegtie paskaidrojumi nav brivi repatriét kapitalu un pelnu,
pietiekami, lai apstridétu vispargjos secinajumus, kas
sagatavoti péc parbaudém, kuras tika veiktas uz vietas.

K9nkrétz‘1k, Eia.ios. gzidiju.mos._jaune'} sniegta in_formégija — eksporta cenas un daudzumi, un pardosanas notei-
bija pretruna iepriek§ sniegtajam zipam, savukart dazos kumi ir brivi noteikti

citos gadijumos uzpémumi iesniedza jaunus apstiprinosus ’

pieradijumus, kas nebija sniegti vai dariti pieejami uz

vietas veiktajas parbaudés.

— vairakums akciju pieder privatpersonam. Valsts
ierédni, kas ir valdé vai iepem galvenos amatus
vadiba, ir mazakuma, vai ari ir japierada, ka uzpéméj-

(75)  Pieci uznémumi ari apstrid Komisijas secinajumus par to, sabiedriba tomer ir pietickami neatkariga no valsts
ka tie nevargja apliecinat, ka nav nozimigu izkroplojumu, iejauksanas,
kas mantoti no agrakas sistémas, kura nebija tirgus
ekonomikas. Tomeér sanemtie komentari nav pietiekami,
lai spétu mainit Komisijas secindjumus péc parbaudes ) ) o I o
apmeklgjumiem. Proti, uznémumi nesniedza nekadus — val@itas mainas kursu parrekina atbilstigi tirgus likmei;
pieradijumus, kas spétu apstridét Komisijas sakotnéjos
secinajumus, ka no agrakas sistémas, kura nebija tirgus
ekonom.ika_s,_ir mantoti nozimigi izlfroplojurvni, piemé- — valsts iejauk3anas nepielauj pasakumu apie$anu, ja
ram, attieciba uz aktiviem un zemes izmanto3anas tiesi- atseviskiem eksportétajiem pieméro dazadas maksa-
bam. juma likmes.

(76)  Visbeidzot divi uzpnémumi apstrid konstatéjumus, ka tie (80)  Tris atlasé ieklautie razotaji eksportétaji un septini razo-
nevargja apliecinat, ka lémumi par uzpémeéjdarbibu tiek taji eksportétaji, kuri netika ieklauti atlasé un kuri piepra-
pienemti, reag€jot uz tirgus informaciju, bez valsts nozi- sija TER, pieprasija ari IR pieskirSanu gadijuma, ja tiem
migas iejauksanas un izmaksas atspogulo tirgus vertibas. netiktu pieskirts TER. Turklat divi atlasé ieklautie razotaji
Konkrétak, no viena uzpémuma sapemtie komentari eksportétaji un Cetri citi razotdji eksportétaji, kas netika
nebija pietickami, lai apstridétu Komisijas konstatéjumu, ieklauti atlasé, pieprasija tikai IR piemérosanu. Saskana ar
ka valsts iejaucas ta iepirkumu politika, savukart otrs pamatregulas 17. panta 1. punktu tika izskatitas tikai
uzpémums iesniedza jaunu un pretrunigu informaciju atzlasé ieklauto uzpémumu IR prasibas.
par izejmaterialu iegadi.

(") Eiropas Savienibas Tiesas 2012. gada 2. februara spiedums lieta C- (81) Nemot véra faktu, ka visas TER prasibas ir provizoriski

noraiditas, un pamatojoties uz pieejamo informaciju, ir
provizoriski konstatéts, ka visi atlasé ieklautie uznémumi,
kas ir pieprasijusi IR, atbilst IR pieskirSanas kritérijiem.
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3. Atseviska parbaude

Septini atlasé neieklauti razotdji eksportétaji vai razotaju
eksportétaju grupas, kas sadarbojas, atbilstigi pamatre-
gulas 17. panta 3. punktam iesniedza pieprasijumu
veikt atsevisku parbaudi.

Saja procediiras posma Komisija nav pienémusi nevienu
lémumu saistiba ar pieprasjumiem veikt atseviskas
parbaudes, un Sie lémumi tiks pienemti pienaciga laika.

4. Normala vertiba
4.1. Analogas valsts izvele

Saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apaks-
punktu razotajiem eksportétajiem, kuriem nav pieskirts
TER, normala vértiba janosaka, pamatojoties uz cenam
ieks$zemes tirgni vai salikto normalo vértibu kada analoga
valsti.

Procediiras sak$anas pazinojuma Komisija pauda nodomu
normalas vértibas noteikSanai par piemérotu analogo
valsti izmantot Krievijas Federaciju, un ieinteresétas
personas tika aicinatas par to izteikt piezimes.

Komisija sanéma vairakas piezimes, kuras bija noradits,
ka Krievija nav piemérota analoga valsts. Konkrétak,
sanemta informacija liecindja, ka Krievija ir augstakas
kvalitates porcelana tirgus, kura specializacija ir ar orna-
mentiem greznots porcelans, ka razosana tiek izmantoti
dargi materiali, savukart attieciga raZojuma raZoSanas
apjoms iek$zemé salidzinajuma ar ickSzemes patérinu ir
salidzinosi neliels. Turklat Krievijas tirgus tiek aizsargats
ar beztarifa barjeram, pieméram, GHOST sertifikacijas
sistémam. Tapéc tika secinats, ka Krievija nav piemérota
analoga valsts.

Komisija attiecigi parbaudija, vai par analogo valsti varétu
izvéléties citu valsti, un nosiitija anketu zinamiem razo-
tajiem vairakas valstis, tostarp Taizemé, Indija, Malaizija,
Turcija, Brazilija, Ukraina, Indonézija, Egipté, Kolumbija,
Dienvidkoreja, Banglade$a un Argentin, un péc $o
véstulu nostiti¥anas razotaji no Indijas, Turcijas, Brazilijas
un Krievijas apliecinaja savu gatavibu sadarboties ar
Komisiju. Tomer tikai tris razotaji no Brazilijas, Taizemes
un Krievijas iesniedza atbildes uz anketas jautajumiem.
Izmeklésana tika konstatéts, ka Brazilija ir konkurétspé-
jigs keramikas galda piederumu un virtuves piederumu
iek$zemes tirgus ar vairakiem razotajiem un salidzinosi
zemu muitas nodokli. Turklat tika analizéti dati, ko
iesniedza Brazilijas razotajs, kur§ sadarbojas, un tika seci-
nats, ka tie uzskatami par uzticamu informaciju, uz kuru
varétu pamatot normalo veértibu.

Nemot véra iepriek§ minéto un visu $aja procediras
posma piecjamo informaciju, Brazilija ir provizoriski
izraudzita ka piemérota un pamatota analoga valsts
saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apak$pun-
ktu.

(90)

(93)

(94)
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4.2. Normalas vertibas noteikSana

Nemot véra faktu, ka visi TER pieprasijumi tika noraiditi,
normala veértiba attieciba uz visiem Kinas raZotdjiem
eksportétajiem tika noteikta, pamatojoties uz analogas
valsts razotaja sniegto informaciju atbilstigi pamatregulas
2. panta 7. punkta a) apak$punktam.

Komisija saskana ar pamatregulas 2. panta 2. punktu
vispirms parbaudija, vai lidziga raZojuma pardoSanas
apjoms Brazilija neatkarigiem patérétajiem bija reprezen-
tativs. Tika konstatéts, ka lidziga razojuma pardoSanas
apjoms, ko Brazilijas lidziga razojuma razotajs, kur§
sadarbojas, bija pardevis Brazilijas iek3éja tirgt, bija repre-
zentatlvs salidzindgjuma ar attieciga raZojuma apjomu,
kuru atlasé ieklautie razotaji eksportétaji bija eksportéjusi
uz Savienibu.

Komisija péc tam parbaudija, vai varétu uzskatit, ka
minéta pardosana notikusi parastd tirdzniecibas aprité
atbilstosi pamatregulas 2. panta 4. punktam. Tas tika
darits, nosakot rentabla pardoSanas apjoma ipatsvaru
neatkarigiem klientiem. PardoSanas darfjumus uzskatija
par rentabliem, ja vienibas cena bija vienada ar raZoSanas
izmaksam vai lielaka par tam. Tapéc tika noteiktas Brazi-
lijas raZotaja razosanas izmaksas IP laika.

Razojuma veidiem, kuriem vairak neka 80 % no
pardosanas apjoma iek$zemes tirgh parsniedza izmaksas
un vidéja svérta pardosanas cena bija vienada vai lielaka
par vienibas razoSanas izmaksam, normalo vértibu attie-
cigajam razojuma veidam aprékindja ka visu attieciga
veida pardevumu faktisko iek$zemes cenu vidgo svérto
vértibu, nenemot véra, vai minétie pardevumi bijusi
rentabli.

Ja kada razojuma veida rentablo pardevumu apjoms bija
mazaks par 80 % vai vienads ar 80 % no kopéja minéta
veida pardo$anas apjoma vai ja minéta veida vidéja svérta
cena bija mazdka par vienibas razo$anas izmaksam,
normalo vértibu noteica, izmantojot faktisko pardosanas
cenu iek$zemes tirgli, ko aprékinaja ka vidgjo svérto cenu
vienigi attieciga veida rentablajiem pardevumiem, kuri IP
veikti iekSzemes tirgi.

Normalo vértibu nerentablajiem raZojuma veidiem
noteica, izmantojot Brazilijas razotdja razoSanas izmak-
sas, kam tika pieskaititas pardoanas, visparéjas un admi-
nistrativas izmaksas un pelnas norma par rentablajiem
Brazilijas razotaja razojuma veidiem.

5. Eksporta cenas raZotajiem eksportétajiem, kam
pieskirts IR

Ta ka visi sadarbiba iesaistitie razotaji eksportétaji,
kuriem pieskirts IR, pardeva attiecigo raZojumu
eksportam uz Savienibu tieSi neatkarigiem pircgjiem
Savieniba, eksporta cenas noteica, pamatojoties uz
cenam, kas saskana ar pamatregulas 2. panta 8. punktu
faktiski samaksatas vai jamaksa par attiecigo razojumu.
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6. Salidzinajums

Normalo vértibu un eksporta cenu salidzinaja, pamatojo-
ties uz EXW cenu. Dempinga starpibas tika noteiktas,
salidzinot atseviskas atlasé ieklauto eksportétaju EXW
cenas ar analoga razotdja ickSzemes pardosanas cenam
vai attieciga gadijuma ar salikto normalo vértibu.

Lai nodrosinatu godigu normalas vértibas un eksporta
cenas salidzindgjumu, saskana ar pamatregulas 2. panta
10. punktu tika izdaritas pienacigas korekcijas, lai
nemtu vera atskiribas, kas ietekmé cenas un to salidzina-
mibu. Vajadzibas gadijuma tika veikti pielagojumi saistiba
ar tirdzniecibas limeni, fizisko ipasibu atskiribam un
citiem faktoriem, kuri ietekmé cenu salidzinamibu, jo
ipasi “zimolradi”.

Pirmkart, parbaudija, vai korekcijas attieciba uz tirdznie-
cibas [imeni saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta
d) apakspunktu bija pamatotas. Saja saistiba tika konsta-
téts, ka Kinas eksports bitiba tika veikts vairumtirdznie-
cibas limeni, savukart pardevumi analogaja valsti tika
veikti ari mazumtirdzniecibas limeni. Izmeklé$ana ari
tika konstatéts, ka abos tirgos cenu limeni ietekméja
dazadas izplatiSanas kédes, tadgjadi iespaidojot cenu
godigu salidzinamibu starp eksporta cenu un normalo
vértibu. Turklat izmekléSana ari apliecindja, ka vairums
Kinas eksporta pardevumu tika veikti lielos apjomos,
savukart vairums iekSzemes pardevumu analogaja valsti
tika veikti mazakos apjomos, ka rezultata viena un taja
pasa abu attiecigo tirgu tirdzniecibas limeni radas cenu
atskiribas. Attiecigi, lai veiktu eksporta cenas un normalas
vértibas godigu salidzinajumu, normala vertiba tika piela-
gota, pamatojoties uz cenu atskiribam viena un taja pasa
tirdzniecibas limeni analogaja valsti un attieciga gadijuma
cenu atskiribam, kas tika konstatétas attieciba uz pardota-
jiem apjomiem katra tirdzniecibas limeni.

Otrkart, parbaudija, vai korekcija saistiba ar fizisko
pasibu atskiribam atbilstigi pamatregulas 2. panta 10.
punkta a) apakSpunktam bija pamatota. Saja saistiba
izmeklésana tika konstatéts, ka Kinas razotaji eksportétaji
kvalificé savus raZojumus piecas atskirigas kategorijas,
proti, no A lidz E kategorijai, un to vidi pastav ievéro-
jamas cenu atskiribas. Tomeér lielako dalu uz Savienibu
eksportéto razojumu veido A, B vai C kategorijas preces
vai to kombinacija. Tomér §1 grupéSana kategorijas nav
vispargja vai pamatota ar kadiem kopgjiem nozares
meéroga standartiem. To Isteno katrs uznémums atseviski,
radot cenu diferencé$anas iesp&ju. No otras puses,
analogas valsts raZotdjs Brazilijas ieksgja tirga pardod
tikai A kategorijas razojumu ekvivalentu, tapéc tika
konstatéta ietekme uz cenu salidzinamibu. Attiecigi tika
korigéta eksporta cena, paaugstinot to lidz Kinas A kate-
gorijas [imenim, lai ta batu salidzinama ar analoga razo-
taja Brazilijas tirgl pardoto razojumu.

Treskart, izmeklésana tika konstatéts, ka Brazilijas razo-
tajs Brazilijas tirgti pardod tikai zimolu razojumus, savu-

(101)

(102)
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(105)

kart Kinas razotaji eksportétaji pardod nevis zimolu razo-
jumus, bet ta dévétos “privata zimola” produktus vai
standarta keramikas galda piederumus un virtuves piede-
rumus. Zimola razojumus patérétaji parasti uztver ka
razojumus, kuri nozimé zinamu prestizu, garantétu kvali-
tati un dizainu, tapéc to tirgus cenas ir augstakas, bet
standarta (privato zimolu) raZojumi parasti tiek pardoti
par ievérojami zemakam cenam, lai gan to fiziskas un
tehniskas ipasibas ir identiskas ar zimola raZojumiem. Lai
gan zimola raZojuma papildu vértibu parasti nav iespé-
jams precizi izteikt skaitliska forma, jo ta ir atkariga no
daudziem atskirigiem faktoriem, pieméram, patérétaju
priekSstatiem, zimola atpazistamibas un citiem skaitliski
neizsakamiem faktoriem, Brazilijas razotajs $aja konkré-
taja gadjjuma ir apstiprinajis, ka ta keramikas razojumus,
kuriem ir pieskirts zimols, Brazilijas tirgdi iesp&jams
pardot par ievérojami augstakam cenam neka citus stan-
darta razojumus bez zimola. Attiecigi saskana ar pamat-
direktivas 2. panta 10. punkta k) apakspunktu tika veikta
normalas vértibas papildu korekcija.

Vajadzibas gadijuma precizi un pamatoti ar pieradiju-
miem tika izdaritas korekcijas attieciba uz transporta,
apdrosinasanas, parkrausanas un papildu izmaksam, iepa-
kojuma, kredita izmaksam un maksajumiem par banku
pakalpojumiem un komisijas maksam.

7. Dempinga starpibas

Saskana ar pamatregulas 2. panta 11. un 12. punktu
razotajiem eksportétajiem, kuriem pieskirts IR, dempinga
starpibas noteica, pamatojoties uz analogas valsts vidéjas
svertas normalas vertibas salidzinajumu ar katra uzné-
muma vidéjo svérto eksporta cenu, kas izteikta procentos
no CIF cenas pie Savienibas robeZas pirms nodoklu
samaksas.

Atlasé ieklauto razotaju eksportétaju dempinga starpibu
vidgjo sverto raditaju aprekindja ari attieciba uz atlasé
neieklautajiem razotajiem eksportétajiem, kuri sadarbojas.
Tadéjadi provizoriska dempinga starpiba, kas izteikta
procentos no CIF cenas lidz Savienibas robeZzai, atlasé
neieklautajiem raZotdjiem eksportétajiem ir 26,6 %
pirms nodoklu samaksa.

Lai aprékinatu valsts méroga dempinga starpibu, kas
piemérojama KTR razotajiem eksportétajiem, kuri nesa-
darbojas, vai nezinamiem KTR razZotajiem eksportétajiem,
vispirms noteica sadarbibas limeni, salidzinot to eksporta
apjomu uz Savienibu, par kuru pazinoja razotaji ekspor-
tetaji, kas sadarbojas, un lidzvértigus Eurostat statistikas
datus.

Tika uzskatits, ka $is izmekléSanas ietvaros sadrumsta-
lotas nozares situacija sadarbiba no KTR puses bija
aktiva, jo razotaji eksportétaji, kuri pieteicas, nodrosina
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(107)

(108)

vairak neka 60 % no kopgja attieciga razojuma eksporta
apjoma no KTR uz Savienibu. Tapéc tika noteikta visiem
pargjiem razotdjiem eksportétajiem piemérojama valsts
méroga dempinga starpiba, izmantojot lielako dempinga
starpibu vidéjo svérto raditdju, kas noteikts attieciba uz
atlasé ieklauto razotaju eksportétaju reprezentativajiem
razojumu veidiem un apjomiem. Pamatojoties uz 3o,

(106)

valsts méroga dempinga limenis provizoriski tika noteikts
58,8 % apmeéra no CIF cenas lidz Savienibas robezai
pirms nodoklu samaksas.

Tadgjadi pagaidu dempinga starpibas, kas izteiktas
procentos no CIF cenas lidz Savienibas robezai, pirms
nodoklu samaksas ir $adas:

Uzpémums Provizoriska dempinga starpiba
Hunan Hualian China Industry Co., Ltd; Hunan Hualian Ebillion Industry Co., Ltd; Hunan 26,8 %
Liling Hongguanyao China Industry Co., Ltd un Hunan Hualian Yuxiang China Industry Co.,
Ltd
Guangxi Sanhuan Enterprise Group Holding Co., Ltd 31,2 %
CHL Porcelain Industries Ltd 30,0 %
Shandong Zibo Niceton-Marck Huaguang Ceramics Limited; Zibo Huatong Ceramics Co., Ltd; 17,6 %
Shandong Silver Phoenix Co., Ltd; Niceton Ceramics (Linyi) Co., Ltd un Linyi Jingshi Ceramics
Co., Ltd
Guangxi Province Beiliu City Laotian Ceramics Co., Ltd 23,0%
Atlase neieklautie razotaji eksportétaji, kas sadarbojas 26,6 %
Valsts méroga dempinga starpiba 58,8 %

D. KAITEJUMS

1. Savienibas razoSanas apjoms un Savienibas raZo-
Sanas nozare

Lai noteiktu Savienibas kopéjo razosanas apjomu, izman-
toja visu pieejamo informaciju par Savienibas raZotajiem,
tostarp informaciju, kas sniegta stidziba, un piezimes
attieciba uz razotajiem, kuri nepieteicas $aja izmeklésana.
Kopgjo lidziga razojuma razosanas apjomu Savieniba
aplésa, ekstrapoléjot Eiropas un valstu apvienibu sniegto
informaciju, kas tika parbaudita salidzinajuma ar atse-
visku razotaju sniegto informaciju, ka ari pétniecibas un
statistikas avotiem.

IP laika lidzigu razojumu Savieniba raZoja vairak neka
200 Savienibas raZotdju. Pamatojoties uz iepriekséja
apsvéruma minéto, tika aplésts, ka Savienibas kopgjais
razoSanas apjoms IP laika ir bijis aptuveni 240 200
tonnu. Savienibas razotaji, kuru sarazota produkcija
veido kopgjo razosanas apjomu Savieniba, veido Savie-
nibas razosanas nozari pamatregulas 4. panta 1. punkta
izpratné un turpmak teksta tiks saukti par “Savienibas
razo$anas nozari’. Savienibas raZoSanas nozare bija ieda-
lita divos segmentos: MVU un lielaki uznémumi. MVU
$aja perioda veidoja 42 % no kopgja Savienibas raZoSanas
apjoma. Savienibas razo$anas nozare ir loti sadrumsta-
lota, bet ta koncentrgjas Cehijas Republika, Francijas
Republika (Francija), Vacija, Italija, Polijas Republika (Poli-
ja), Portugales Republika (Portugalé), Spanijas Karalisté

(109)

(110)

(111)

(Spanija) un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotaja
Karalisté (Apvienotaja Karalisté).

2. Patérin$ Savieniba

Patérin$ Savieniba tika noteikts, pamatojoties uz Eurostat
statistikas datiem par importu saistiba ar izmekléjamo
razojumu un piezimém attieciba uz Savienibas razo$anas
nozares pardosanas apjomu Savienibas tirga.

Pamatojoties uz So informaciju, patérin$ Savieniba attis-
tijas sadi:

1. tabula
Apjoms (tonnas) 2008 2009 2010 1P
Patérin$ Savieniba | 826 896 | 687 609 | 750 830 | 726 614
Indekss (2008. 100 83 91 88
gads =100)

Attiecigaja  perioda keramikas galda piederumu un
virtuves piederumu patérin$ Savieniba kopuma samazi-
najas par 12 %. Bitiskakais patérina kritums par 17 %
notika laika no 2008. gada lidz 2009. gadam.
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(114)

(112) Sis vispargjais patérina kritums attiecigaja perioda ir jaap-

liko saistiba ar atlabsanu péc 2009. gada ekonomikas
krizes. Keramikas galda piederumu un virtuves piede-
rumu tirgum ir labas izredzes. (1)

3. Imports no attiecigas valsts

3.1. Par dempinga cendm no attiecigas valsts veikta importa
apjoms, cena un tirgus daja

(113) Pamatojoties uz Eurostat datiem, attieciga razojuma

importa apjoms, tirgus dala un vidgjas cenas attistijas
atbilstigi turpmak sniegtajai informacijai.

2. tabula

Imports no KTR 2008 2009 2010 IP
Importa  apjoms | 535593 | 449 346 | 516 618 | 485 814
(tonnas)
Indekss (2008. 100 84 96 91
gads =100)
Tirgus dala 648% | 653% | 688% | 669%
Vidgja importa 1274 1307 1473 1499
cena (EUR[tonna)
Indekss (2008. 100 103 116 118
gads =100)

Kopéjais importa apjoms no KTR attiecigaja perioda
samazinajas par 9 %, un IP laika tas bija 485 814 tonnu.
Tomér procentuala izteiksmé bitu janorada, ka importa
apjoms no Kinas samazinajas mazak neka vispargjais ES
patérins. Analizgjot Kinas importa tirgus dalu visa attie-
ciga perioda perspektiva, jasecina, ka ta palielinajas no
64,8 % 2008. gada lidz 66,9 % IP.

(115) Attiecigaja perioda importa cena palielinajas par 17,7 % —

no EUR 1 274 par tonnu lidz EUR 1 499 par tonnu. Si ir
vidgja attieciga raZojuma importa cena par tonnu, tapec
tendenci varétu ietekmét parmainas razojumu sortimenta.

(") Publiski pieejamaja CBI tirgus pétijuma “Galda piederumu, virtuves
piederumu un citu majsaimniecibas precu tirgus ES, 2009. gada
novembris” tika noraditas vairakas tendences (saistiba ar demografiju,
socialo, kultiiras, modes un tehnikas jomu), kuru rezultata Savienibas
galda piederumu un virtuves piederumu tirgli keramikas razojumiem
arl turpmak bis stabila vieta, un CBI prognozgja vispargju 3a tirgus
izaugsmi. Pétjuma minéti dazadi iemesli, sakot ar augosu pieprasi-
jumu péc neformalakiem galda piederumiem un virtuves piederu-
miem, proti, Viegli izmantojamiem, értiem raZojumiem, ka ari
jauniem dizaina risindgjumiem, lidz parmainam majsaimniecibu izmé-
ros. Saja izmeklesana liels atlasé ieklauts importatajs, kurs ir ari
mazumtirgotajs, zinoja, ka gaida veseligu patérinu nakotng, paredzot,
ka cilveki vel joprojam vélésies ést no keramikas, nevis cita materiala
Skivjiem, tapéc $is importétdjs pazinoja par veérienigiem paplasina-
$anas planiem $aja joma.

(116)

117)

118)

(119)

(120)

3.2. Cenu samazinajums

Cenas samazinajuma noliikos atlasé ieklauto Savienibas
razotaju vidéjas svértas pardoSanas cenas nesaistitiem
pircgjiem ES tirgi, kas korigétas atbilstigi EXW limenim,
t. i, neieklaujot tajas kravas parvadajumu izmaksas Savie-
niba un atskaitot no tam atlaides un rabatus, salidzinaja
ar attiecigajam sadarbiba iesaistito KTR eksportétaju
vidgjam svértajam cenam pirmajam neatkarigajam
pircgjam Savienibas tirgd, t. i, cenam, no kuram atskai-
titas atlaides un kuras vajadzibas gadijuma korigétas lidz
CIF cenam ar piegadi lidz Savienibas robezai, veicot atbil-
stosas korekcijas attieciba uz muito$anas un pécimporté-
$anas izmaksam. Zemaku kategoriju raZojumu cenas tika
korigetas atbilstigi A kategorijas cenam, jo tika secinats,
ka zemaku kategoriju razojumi no patérétaju viedokla
konkuré ar A kategorijas razojumiem, ka secinats arl
(61) apsvéruma. Savienibas razosanas cenas ar tika kori-
gétas atbilstigi atskiribam starp tirdzniecibas limepiem un
noltka vajadzibas gadijuma neitralizét ar zimolradi sais-
tito cenas elementu.

Sis salidzindjums atklaja, ka IP laika attiecigos par
dempinga cenam importétos KTR izcelsmes raZojumus
Savieniba pardeva par cenam, kas bija zemakas par Savie-
nibas razo$anas nozares cenam, — izsakot procentos no
Savienibas raZoSanas nozares cenam, tas bija par
26,3 %-47,6 % zemakas.

4. Stavoklis Savienibas razoSanas nozaré
4.1. Visparigi

Saskana ar pamatregulas 3. panta 5. punktu Komisija
izvértéja visus attiecigos ekonomiskos faktorus un radita-
jus, kas raksturo Savienibas razo$anas nozares stavokli.

Makroekonomiskos raditajus (raZoSanas apjomu, razo-
$anas jaudu, jaudas izmantojumu, pardoSanas apjomus,
tirgus dalu, nodarbinatibu, razigumu un dempinga star-
pibu lielumu) novértéja, pamatojoties uz razo$anu Savie-
nibas limeni. Novértéjums tika veikts, pamatojoties uz
informaciju, ko iesniedza Eiropas un valstu apvienibas,
salidzinot to ar razotaju sniegto informaciju un pieejamo
oficialo statistiku.

Mikroekonomisko raditaju (krajumu, pardevumu cenu,
naudas plasmas, ieguldijumu, pelpas no ieguldijumiem,
spéjas piesaistit kapitalu, algas un raZoSanas izmaksu)
analizi veica atlasé ieklauto Savienibas razotaju limeni.
Novértgjums tika veikts, pamatojoties uz $o razotaju
sniegto informaciju, kuru pienacigi parbaudija.
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(121) Saistiba ar atseviskiem mikroekonomiskajiem raditajiem 4. tabula
(pardevumu cenu, rentabilitati, pelnu no ieguldjumiem
un razosanas izmaksam) atlasito uznémumu rezultati Apjoms (tonnas) 2008 2009 2010 P
konkrétaja segmenta tika svérti atbilstosi konkréta
segmenta proporcionalajai dalai kopéja Savienibas razo- Pardosanas apjoms | 190 332 | 156 798 | 152 609 | 152 095
§anas apjoma (izmantojot katra segmenta raZoSanas Savieniba
apjomu Ipatsvaru kopéa keramikas galda piederumu
nozaré — 42 % MVU, 58 % uznémumiem, kuri nav
MVU). Tadgjadi tika nodroinats, ka lielo uzpémumu Indekss 100 82 80 80
rezultati nesagrozija kait€juma analizi un, cik vien iespé- (2008. gads = 100)
jams, tika pienacigi atspogulots stavoklis mazajos uzne-

(122)

(123)

(124)

(125)

mumos, kuri kopa nodrosina lielu Savienibas razo$anas

dalu.

4.2. Makroekonomiskie raditaji

42.1. RazoSanas apjoms, razo$anas jauda
un jaudas izmantojums

Attiecigaja perioda Savienibas raZoSanas nozares razo-
$anas apjoms, razosanas jauda un jaudas izmantojums
attistjas atbilstigi tupmak sniegtajai informacijai.
3. tabula

2008 2009 2010 IP
RazZosanas apjoms | 281 300 | 230 300 | 235 700 | 240 200
(tonnas)
Indekss 100 82 84 85
(2008. gads = 100)
Razosanas jauda | 371 540 | 361 253 | 326 573 | 324 072
(tonnas)
Indekss 100 97 88 87
(2008. gads = 100)
Jaudas  izmanto- | 75,7 % 63,8% 72,2 % 74,1 %
jums
Indekss 100 84 95 98
(2008. gads = 100)
Savienibas razo$anas nozares razo$anas apjoms attiecigaja
perioda samazinajas par 15 %. Kopuma samazinajums ir
lielaks neka Savienibas patérina kritums taja pasa perioda.
Razosana 2010. gada nepiedzivoja tadu pasu izaugsmi ka
patérins.
Savienibas razoSanas nozares razosanas jauda attiecigaja
perioda samazinajas par 13 %. Tomér raZoSanas nozares
jaudas izmantoSanas raditajs attiecigaja perioda samazi-
najas — kopuma par 2 %, sasniedzot 74,1 %.
42.2. PardoSanas apjoms un tirgus dala
Savienibas razosanas nozares pardosanas apjoma kritums

Savienibas tirgli nesaistitiem pircgjiem bija lielaks (par
8 % lielaks) neka patérina samazinajums attiecigaja
perioda. Ir noradits, ka laika no 2009. lidz 2010.
gadam pardosanas apjoms turpinaja kristies, savukart
patérin$ Savieniba palielinajas par 8 %.

(126)

(127)

(128)

Savienibas razoSanas nozares tirgus dala attiecigaja
perioda samazinajas par 9 % jeb par 2,1 procentpunktu.

5. tabula
2008 2009 2010 P
Tirgus dala Savie- | 23,0 % 22,8 % 20,3 % 20,9 %
niba
Indekss 100 99 88 91
(2008. gads = 100)

423. Nodarbinatiba un produktivitate

Attiecigaja perioda nodarbinatibas limenis pazeminajas,
sariikot par 21 %. ST tendence ir identiska ievirzei saistiba
ar pardosanas apjoma samazinasanos Savienibas tirgh
nesaistitiem pircéjiem.

6. tabula
2008 2009 2010 P
Nodarbinato skaits | 31 559 | 26 146 | 24993 25093
Indekss 100 83 79 79
(2008. gads = 100)

Savienibas razosanas nozares darbaspéka razigums, ko
méra ka produkcijas izlaidi uz vienu darbinieku gada,
attiecigaja perioda pieauga par 8 %. Tas dalgji skaidrojams
ar Savienibas razoSanas nozares centieniem reagét uz
spiedienu, ko radijis par dempinga cenam veiktais
imports no Kinas.

7. tabula
2008 2009 2010 P
Razigums (tonnas 8,9 8,8 9,4 9,6
uz darbinieku)
Indekss 100 99 106 108
(2008. gads = 100)




L 318/42

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

15.11.2012.

(129)

(130)

(133)

(134)

424. Dempinga starpibas lielums

4.3.2. Pardevumu cenas

Dempinga starpibas ir noraditas iepriek§ dempinga (131) Savienibas razoSanas nozares pardevumu cenas Savie-
sadala. Visas noteiktas starpibas ievérojami parsniedz nibas tirgdi attiecigaja perioda samazinajas par 12 %.
minimalo limeni. Turklat, nemot véra apjomu un cenas
importam par dempinga cenam, faktiskas dempinga star- 9. tabula
pibas ietekmi nevar uzskatit par nenozimigu.
2008 2009 2010 1P
4.3. Mikrockonomiskie raditaji Vidgja pardosanas | 4103 | 3818 | 3811 | 3615
~. . cena  nesaistitiem
431 Krajumi pircgjiem ES (EUR/
Savienibas razoSanas nozares krajumi attieciga perioda tonna)
nosléguma samazinajas par 14 %. IzmekléSana konstatéja, Indekss 100 93 93 38
ka se}d? nozarg, lfu_r.a batiba darbojas péc pasitijuma, tas (2008. gads = 100)
nav izskiro$s raditajs.
8. tabula o _
4.3.3. Rentabilitate, naudas plisma,
5008 5009 5010 . ieguldijumi, ienakumi no ieguldi-
jumiem, spéja piesaistit kapitalu
Krajumi (tonnas) 7754 6 647 7611 6 647 un algas
Indekss 100 36 98 36 (132) Attiecigaja perioda Savienibas razoSanas nozares rentabi-
(2008. gads = 100) litate, naudas plasma, ieguldijumi, ienakumi no ieguldiju-
miem, spéja piesaistit kapitalu un algas attistijas $adi:
10. tabula
2008 2009 2010 1P
Tira pelpa par Savienibas pardevu- 42 % 2,2 % 0,1% 3,5%
miem nesaistitiem pircgjiem (% no
neto pardosanas apgrozijuma)
Naudas pliisma (EUR) 10 531 970 6205 824 9267 381 11 998 647
Indekss (2008. gads = 100) 100 59 88 114
Neto ieguldijumi (EUR) 13686 363 9423983 10 805 215 9690923
Indekss (2008. gads = 100) 100 69 79 71
INI (pelna % no ieguldijumu neto 19,2 % 14,8 % -51,3% 5,5 %
bilances vértibas)
Indekss (2008. gads = 100) 100 77 =267 29
Gada darbaspéka izmaksas vienam 20 436 20 526 21619 20 832
darbiniekam
Indekss (2008. gads = 100) 100 100 106 102
Savienibas raZoSanas nozares rentabilitate attiecigaja kvotas atcel§anas 2005. gada parnemot ievérojamu tirgus
perioda kritas par 0,7 procentpunktiem. Zemakais renta- dalu. Tas ir izraisijis plasu nozares parstrukturizaciju, kas
bilitates limenis tika sasniegts 2010. gada, kad laikposma attieciga perioda sakuma bija nosléguma posma.
no 2008. gada lidz 2010. gadam kritums sasniedza 4,1
procentpunktu. o . ] e ) o
(135) Tapéc, nemot véra $o notikumu attistibu pirms attieciga

Biitu jauzsver, ka jau attieciga perioda sakuma Savienibas
razoSanas nozare atradas nestabila situacija, kuras célonis
bija milzigu létu importa pre¢u apjomu ieplisana Savie-
nibas tirgi no Kinas, kas ievérojami palielinajas
2002.-2004. gada, péc $adam importam piemérojamas

perioda, pelnu, kas tika gfita attieciga perioda sakuma,
nevar uzskatit par normalu pelpu. Ta ki saistiba ar $o
jautajumu nav sanemta neviena piezime, tiek uzskatits, ka
par pamatotu kritériju provizoriski iesp&jams izmantot
normalo pelnu, kas giita no cita plasi lietota un batiska
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(136)

137)

(138)

(139)

(140)

patérina produkta, par kuru ir veikta antidempinga
izmeklgsana, proti, adas apaviem. Sis pelnas limenis ir
6 %. (') Tadgjadi ir skaidrs, ka kopuma Savienibas razo-
§anas nozare attiecigd perioda laika nespéja sasniegt
pelnas limeni, kas attieciba uz $o razojumu batu uzska-
tams par pienemamu.

Kopuma Savienibas razo$anas nozares naudas plisma
attiecigaja perioda ievérojami palielinajas. Tomér Sis
pieaugums ir attiecinams uz vairakiem lieliem un stabi-
liem uzpémumiem, nevis MVU. Neto ieguldijumu limenis
pazeminajas par 33 %. Tomér butu janorada, ka lidz
attieciga perioda beigam ieguldjjumi MVU joma gandriz
sasniedza nulles Iimeni. Tikai divi uznémumi, kuri nav
MVU, attieciga perioda laika spgja veikt vairakus bitiskus
ieguldijumus. No ieguldijumiem gito ienakumu kritums
visd attieciga perioda laika bija lielaks neka rentabilitates
samazinasanas.

No 2008. gada lidz IP vidgja darba alga uz vienu darbi-
nieku palielinajas par 2 %. Si darbaspéka izmaksu palie-
linasanas ir ievérojami mazaka par visparéjo darbaspeka
izmaksu attistibu Savieniba attiecigaja perioda, kas lauj
secinat, ka Savienibas razoSanas nozares parstavji centas
saglabat péc iespgjas zemakas algas.

4.3.4. RazoSanas izmaksas

Razosanas izmaksas attiecigaja perioda kritas par 10 %.

11. tabula
2008 2009 2010 P
Razosanas 3578 3583 3514 3230
izmaksas  (EUR/
tonna)
Indekss 100 100 98 90
(2008. gads = 100)

5. Secindjums par kaitéjumu

IzmekléSana konstatgja, ka tadi kaitéjuma raditaji ka razo-
§anas apjoms, jauda, pardoSanas apjoms nesaistitiem
pircgjiem un nodarbinatiba attiecigaja perioda ir paslikti-
najusies.

Turklat attiecigaja perioda pasliktinajas tadi ar Savienibas
raZoSanas nozares finansu darbibu saistiti kaitgjuma radi-
taji ka rentabilitate, ieguldfjumi un ienadkumi no ieguldi-
jumiem.

(") Padomes Regula (EK) Nr. 1472/2006, publicita OV L 275,
6.10.2006., 36. Ipp. (292. apsvérums).

(141)

(142)

(143)

(144)

(145)

(146)

(147)

Kopuma nozares rentabilitate attiecigaja perioda ne tikai
nesasniedza apmierino$u pelnas [imeni, bet ari pasliktina-
jas. Pastaviga Savienibas razoSanas nozares pardoSanas
cenu samazinaSanas noziméja, ka kada bridi razoSanas
nozare bija gandriz nesp&jiga git pelnu.

Lai gan Savienibas raZigums attiecigaja perioda uzlabojas,
tas galvenokart bija skaidrojams ar tas bitiskajiem centie-
niem konkurét ar ipasi intensivo par dempinga cenim
veikto importu no Kinas.

levérojot iepriek§ minéto, provizoriski tiek secinats, ka
Savienibas razoSanas nozarei bija nodarits batisks kaité-
jums pamatregulas 3. panta 5. punkta izpratné.

E. CELONSAKARTBA
1. Ievads

Saskana ar pamatregulas 3. panta 6. un 7. punktu
parbaudija, vai imports par dempinga cenam no Kinas
ir Savienibas razoSanas nozarei nodarjjis kaitgjumu tada
mera, ka to var uzskatit par batisku. Turklat tika parbau-
diti arfi citi zinamie faktori, kas nav imports par
dempinga cenam un kas biitu var§jusi nodarit kaitéjumu
Savienibas razoSanas nozarei, lai parliecinatos, ka 3o citu
faktoru izraisitais kaitéjums netiek saistits ar importu par
dempinga cenam.

2. Importa par dempinga cenam radita ietekme

Izmeklesana konstatéja, ka Savienibas patérin$ attiecigaja
laikposma samazinajas par 12 %. Taja pasa laika, kameér
par dempinga cenam veikta importa apjoms no Kinas
samazinajas aptuveni par 9 %, ta tirgus dala pieauga.
Turklat Savienibas razo$anas nozares pardo$anas apjoms
samazindjas par 20 %, un tirgus dala saruka no 23 %
2008. gada lidz 20,9 % IP.

Laika no 2009. gada lidz IP beigam Savienibas patérins
palielinajas, savukart Savienibas razoSanas nozares tirgus
dala saruka pretstata apjoma pieaugumam par dempinga
cenam veiktajam Kinas importam, kura tirgus dala $aja
perioda ievérojami palielinajas.

Attiecigaja perioda par dempinga cenam veikta Kinas
importa cenas palielinajas. Pat tad, ja attiecigaja perioda
vidgja Kinas importa cena palielindjas par 18 %, $is cenas
visu laiku palika ievérojami zemakas par Savienibas razo-
Sanas nozares pardoSanas cenam, jo iIpasi IP, tadejadi
turpinot radit spiedienu uz cenam Savienibas tirgi. Attie-
cigi Savienibas razo$anas nozares pardoSanas cenu sama-
zinasanos Savienibas tirgi un tas rentabilitates kritumu
var skaidrot ar cenu samazinasanos, ko Savienibas tirgi
izraisija par dempinga cenam veiktais imports no Kinas.
Savienibas razoSanas nozares razoSanas izmaksu un
nodarbinatibas limena pazeminasanas apliecina centienus,
ko nozares parstavji istenoja, lai reagétu uz $o importu.
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(149)

151)

(152)

(153)

importa par dempinga cenam klatbiitne un importa par
dempinga cenam no Kinas tirgus dalas pieaugums ar
tadam cenam, kas ir pastavigi zemakas par Savienibas
razo$anas nozares cenam, bija noteicosie faktori, kas
nodarija batisku kaitgjumu Savienibas raZoSanas nozarei,
un to konkréti atspogulo tas sliktais finansialais stavoklis
un gandriz visu kait§juma raditdju pasliktinasanas.

jama razojuma imports no citam valstim, pret konku-
renci vérstas prakses Savienibas tirgli, raZoSanas metoZu
atskiribas un lietotu precu tirgus. Tika analizéti arT citi
faktori.

3.1. Imports no tresam valstim, iznemot attiecigo valsti

3. Citu faktoru ietekme (150) Importa apjoms no citam tre$am valstim attiecigaja
perioda ir atspogulots turpmakaja tabula. Tendences attie-
Citi celopsakaribas saistiba izskatitie faktori ir 3adi ciba uz apjomiem un cenam ir iegitas, izmantojot
pieprasijuma attistiba Savienibas tirgli un ta segmentacija, Eurostat datus.
12. tabula
2008 2009 2010 P

Importa apjoms no visam paréjam 100 971 81 464 81 602 88706

tre§am valstim (tonnas)

Indekss (2008. gads = 100) 100 81 81 88

Tirgus dala 12,2 % 11,8 % 10,9 % 12,2 %

Vid&ja importa cena (EUR/tonna) 2378 2354 2591 2522

Indekss (2008. gads = 100) 100 99 109 106

Importa apjoms no Turcijas (tonnas) 36 952 33275 32 887 40 553

Indekss (2008. gads = 100) 100 90 89 110

Tirgus dala 45% 48 % 4,4 % 5,6 %

Vidgja importa cena (EUR/tonna) 2027 2014 2171 2058

Indekss (2008. gads = 100) 100 99 107 102
Importa apjoms no tre§am valstim attiecigaja perioda kas, importa apjoms no Turcijas laikd no 2010. gada lidz
samazinajas par 12 %, bet §1 importa tirgus dala sagla- 2011. gadam biatu palielinajies par 8 %.
bajas visai nemainiga.

(154) Saistiba ar $o apgalvojumu tiek noradits, ka, salidzinot
situaciju attieciga perioda sakuma un beigas, Turcijas
importa apjoms palielinajas par 10 % jeb 1,1 procen-

S Cmes o s tpunktu un ka Turcijas importa vidéjas cenas saglabajas
Janorada, ka vidgas importa cenas no citam tre$am L - o 1 o S
- S R o - ieverojami augstakas (no 37 % lidz 60 %) neka Kinas
valstim attiecigaja perioda palielinajas par 6 %, un tas . < o .
T - - s g importa cenas. Turklat Turcijas importa tirgus dala
saglabajas ievérojami augstakas neka KTR eksporta vidéja PR o) s qmim s . O
ONe I, 0 nekad nebija lielaka par 5,6 %. Tadgjadi ir grati secinat,
pardosanas cena (IP tas bija par 68 %). - - L . o
ka batisks kaitgjums Savienibas razoSanas nozarei ir
skaidrojams ar importu no Turcijas.
(155) Minéto iemeslu dé| secinaja, ka imports no citam tre$am

CCCLA novéroja, ka, ja Turcijas importa cenas salidzina-
juma ar Kinas importa cenam bitu tikai par 20 % augsta-

valstim biitiski neietekmé Savienibas razoSanas nozares
situaciju.
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3.2. Tirgus segmenti

Vacijas importétaju apvieniba un dazi tas biedri iesniedza
informaciju, ka, pamatojoties uz galapatérétaju cenam,
razojumu Ipasibam un tirdzniecibas kanaliem, izmeklgja-
mais keramikas razojumu tirgus ir jaiedala vismaz $ados
tris segmentos: augstakas kvalitites razojumi (augsta
kvalitate, augstas cenas), vidgjas/zemas kvalitates razojumi
(videjajzema kvalitate, vidéjas/zemas cenas) un Ipasi razo-
jumi (pieméram, dekorativi priekSmeti, suveniri, kera-
mikas katli un viesnicim paredzéti porcelana izstradaju-
mi). Tiek apgalvots, ka lielaka dala Savienibas raZojumu
tick pardoti augstakas kvalitates un/vai ipaso razojumu
tirgos, savukart no Kinas importétie raZojumi galvenokart
ietilpst zemas cenas tirgus segmenta. Savienibas razo-
$anas nozares mérka tirgus galvenokart ir modes precu
veikali, nevis standarta patérétaju iepirksanas vietas. Tadeé-
jadi Kinas importa preces tie$a veida nekonkuré ar Savie-
nibas razojumiem.

Tomér izmekléSana Sie apgalvojumi netika apstiprinati.
Pirmkart, ir noradits, ka lidzigo raZojumu grupa neietilpst
atseviski izstradajumi, kurus ir mingjusas $is ieinteresétas
personas, pieméram, priek$meti, kuriem ir tikai dekora-
tiva funkcija (skatit (51) un (52) apsvérumu). Otrkart,
izmekléSana apliecinja, ka paslaik Savienibas raZojumi,
tapat ka Kinas imports, nonak visos tirgos. Biitiska Kinas
importa dala ietilptu ta sauktajos augstakas kvalitates vai
ipaso raZojumu segmentos. Apvienotas Karalistes impor-
teétajs apgalvoja, ka tas no Kinas importé augstakas kvali-
tates raZojumus, savukart ES uzpémumu grupa ar razo-
$anas interesem Kina ari atsaucas uz Joti augstajam
cenam, ko ta Savienibas tirgti noteica saviem Kinas izcel-
smes keramikas razojumiem.

Visbeidzot ir sniegta atsauce uz iepriek§ minéto B.1.2.
sadalu, kura ir secinats, ka visi attiecigd produkta veidi
un lidzigais produkts ir uzskatami par vienu razojumu.
Tadgjadi batu javeic analize attieciga razojuma un lidziga
razojuma limeni. Tapéc nebija iesp&jams nemt véra apgal-
vojumus par atseviskiem segmentiem.

3.3. Paterins un pieprasjums

Eiropas importétagju un mazumtirgotaju apvieniba un
CCCLA noradija uz pieprasijuma samazinaSanos Savie-
niba. Viens atlasé neieklauts importétajs noradija, ka ir
krasi samazinajies porcelana pieprasijums, jo Ipasi saistiba
ar atvasinato un specialo precu klastu, ka ari privataja
sektora, un ka pargjais pieprasijums ir Joti daudzveidigs.
Vairakas ieinteresétas personas ari apgalvoja, ka mainigo
modes tendencu dé| patérétaji misdienas vélas iegadaties
létus keramikas galda piederumus un virtuves piederu-
mus. Vairumtirgotaji uzskata, ka augstas kvalitates
dargu razojumu tirgus sarik un nakamo gadu laika
turpinas sarukt.

Saskana ar iepriek§ minétas Eiropas importétaju un
mazumtirgotaju apvienibas viedokli pieprasijuma samazi-
nasanas izskaidrotu Savienibas razotdju pardosanas un
razo$anas apjoma kritumu attiecigaja perioda.

(161)

(162)

(163)

(164)

(165)

(166)

(167)

CCCLA noradija, ka stdziba apliecindja ievérojamas paté-
ripa limena svarstibas Savieniba attiecigaja perioda atbil-
stigi vispargjiem makrockonomiskajiem apstakliem.
Saskana ar CCCLA sniegto informaciju kaitgjuma faktori
attiecigaja perioda attistijas paraléli pieprasijuma svar-
stibam Savienibas un citos tirgos un gan Savienibas razo-
taju pardevumu, gan Kinas importa apjoms liecindja par
parmainam pieprasijuma joma.

Vacijas importétaju apvieniba un dazi tas biedri iesniedza
informaciju par to, ka Kinas importa raditdji péc Savie-
nibas paplasinasanas 2004. gada un péc $im razojumam
piemeéroto importa kvotu atcelsanas 2005. gada 1. janvari
norada uz milzigu pieprasijumu péc létakiem galda piede-
rumiem Savienibas tirghi laika no 2002. gada lidz 2005.
gadam, kam sckoja kritums laika no 2005. gada lidz
2010. gadam. Tiek apgalvots, ka Savienibas razotaji neve-
1&jas un/vai nesp&ja apmierinat $adu pieprasijumu.

Saistiba ar Siem apgalvojumiem, pirmkart, tiek sniegta
atsauce uz B.1.2. sadalu, kura secinats, ka visi attieciga
produkta veidi un lidzigais produkts ir uzskatami par
vienu razojumu. Tapéc apgalvojumi par konkrétiem klas-
tiem nav pamatoti, un analize biitu javeic attieciga razo-
juma un lidziga razojuma limeni.

Otrkart, apgalvojums, ka kaitéjuma faktori attistjas para-
leli pieprasijuma svarstibam citos eksporta tirgos, ir pret-
runa faktam, ka atlasé ieklauto Savienibas razotaju
eksporta raditaji attiecigaja perioda uzlabojas.

Treskart, ka secinats D.2. sadala, patérin$ attiecigaja
perioda ir samazinajies. Nav pieradjjumu, kas apliecinatu,
ka Savienibas razotaji nevélgjas un/vai nespéja apmierinat
milzigo pieprasijumu Savieniba péc létakiem galda piede-
rumiem. IzmekléSana gluzi pretéji tika secinats, ka attie-
cigaja perioda Savienibas raZotaji apmierinaja pieprasi-
jumu péc dazadiem precu veidiem, tostarp letakiem
galda piederumiem. Pat tad, ja attiecigaja perioda Savie-
niba bija vérojamas patérina limena svarstibas, kas, iespé-
jams, kada posma veicinaja Savienibas razo$anas nozares
sliktos darbibas rezultatus, kopuma nevar uzskatit, ka tas
ir radijusas kadu ietekmi, pieméram, noveérsusas célonsa-
karibu starp importu par dempinga cenam un $ai razo-
Sanas nozarei radito kait&jumu IP laika.

Tade] prasibas tika noraiditas.

3.4. Savienibas raZoSanas nozares eksports

Saskana ar Eurostat (eksporta apjoms) un atlasé ieklauto
Savienibas razotaju (vidéja eksporta cena) sniegto infor-
maciju Savienibas raZoSanas nozares veiktais eksports
attiecigaja perioda attistijas $adi:
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13. tabula
2008 2009 2010 P
Eksporta  apjoms [ 90968 | 73502 | 83091 | 88105
(tonnas)
Indekss 100 81 91 97
(2008. gads = 100)
Vidgja eksporta | 3136 2983 3462 3125
cena (EUR[tonna)
Indekss 100 95 110 100
(2008. gads = 100)

(168)

(169)

(170)

171)

Sidziba CCCLA mingja novérojumu, ka laika no 2009.
gada lidz 2011. gadam Savienibas razotaju veikta
eksporta apjoms ievérojami palielinajas. Si ieintereséta
persona noradija, ka, pasliktinoties Savienibas razotaju
eksporta raditajiem, notika negativa kaitgjuma faktoru
attistiba. Tapéc kaitgjumu radija nelabvéliga ES razoSanas
nozares eksporta pardosanas apjoma attistiba.

Saja saistiba vispirms biitu janorada, ka kaité§juma analize
ir vérsta uz Savienibas raZoSanas nozares situdciju Savie-
nibas tirgd. Tapéc eksporta rezultatu parmainas, ja tadas
ir, nekada veida neietekmé lielako dalu ieprieks analizéto
raditaju, pieméram, pardosanas apjomu, tirgus dalu un
cenas. Otrkart, Savienibas raZoSanas nozares eksportu
iespgjams interpretét ka sariikoda pardosanas apjoma
kompenséSanas veidu Savienibas tirgd, t. i, kait§juma
gadijumos. Treskart, ka redzams iepriek$éja tabula, kope-
jais eksporta apjoms no Savienibas samazinajas par 3 %.
Visbeidzot pardosanas eksporta cenas atlasé ieklautajiem
razotajiem, kuri sadarbojas, attiecigaja perioda bija stabi-
las.

Tapéc prasiba tika noraidita, un tika secinats, ka Savie-
nibas raZoSanas nozares eksporta rezultati neradija
batisku kaitgjumu.

3.5. Importa kvotu atcelSana

Lidz 2005. gada 1. janvarim dalibvalstis, kuras taja laika
bija Savienibas locekles, Kinas izcelsmes razojumiem, uz
kuriem attiecas (56) apsvéruma minétie CN kodi, tika
piemérotas kvantitativas kvotas, kuras kopa sasniedza
84 473 tonnas 2000. gada un tika pakapeniski palieli-
natas lidz 147 744 tonnam 2004. gada. Pieejamie statis-
tikas dati liecina, ka 2004. gada attieciga produkta
importa apjoms 27 valstis, kuras tagad ir dalibvalstis,
sasniedza 173 809 tonnas. Gadu vélak, péc kvotu atcel-
Sanas, importa apjoms sasniedza 530 294 tonnas. Kops
ta laika Kinas importa apjoms nav bijis mazaks par
449 000 tonnu gada.

(172)

173)

(174)

(175)

Attieciba uz importa kvotu nozimi saistiba ar attiecigaja
perioda novéroto kaitéjumu vispirms bitu janorada, ka,
nemot véra faktu, ka kvotas tika pakapeniski palielinatas
un atceltas 3 gadus pirms attieciga perioda sakuma un 6
gadus pirms izmekléSanas perioda sikuma, Savienibas
tirgti kop$ 2002. gada jau ir notikusi plasa parstrukturi-
zacija, lai nemtu véra $is tirgus apstaklu parmainas. To
apstiprina arl stidzibu iesniedz&ju sniegta informacija par
Eiropas keramikas galda piederumu razotaju darbibas
partraukSanas un maksatnespgjas gadijumiem. Ta rezul-
tata Savienibas razoSanas nozare attieciga perioda sakuma
ir parveidota par saSaurinatu nozari ar labiem darbibas
rezultatiem.

Attiecigi varétu apgalvot, ka attieciga produkta importa
kvotu atcel$ana 2005. gada, iespéjams, negativi ietekméja
Savienibas razoSanas nozares stavokli pirms attieciga
perioda sakuma. Tomér pat tad, ja tas atbilst patiesibai,
kait€juma célonis izmekléSanas perioda ir bijis imports
par dempinga cenam. Tapéc importa kvotas atcelSana
2005. gada neatce] célonsakaribu starp importu par
dempinga cenam un razo$anas nozarei radito kait&§jumu
attiecigaja perioda un izmekleSanas perioda.

3.6. Pret konkurenci vérstas prakses Savienibas tirgii

Vairakas ieinteresétas personas apgalvoja, ka kaitgjumu ir
radijusas pret konkurenci vérstas prakses Savienibas tirg,
un tika noradits, ka $I antidempinga procedira tika sakta,
lai atgiitu zaudgjumus, ko ir radijusi sodi par nelikumi-
giem karteliem. CCCLA noradija, ka Savienibas tirgh
istenotu aizliegtu vienoSanos praksu rezultita gan
studziba sniegtie, gan izmekléSana iegiitie kaitjuma dati
(proti, pardosanas cenas, pardoSanas apjomi, tirgus dala
un pelna) varétu bat neuzticami, nemot véra apstakli, ka
tie neatspogulo normalas tirgus darbibas situaciju.

No otras puses, ir noradits, ka 2010. gada Komisija
pieméroja sodu septinpadsmit uzpémumiem sanitaro
iekartu joma par cenu noteikSanas karteli, kas darbojas
laika no 1992. gada lidz 2004. gadam, ietekméjot sesas
dalibvalstis, proti, Vaciju, Austriju, Italiju, Franciju,
Belgijas Karalisti (Belgiju) un Niderlandes Karalisti (Nider-
landi) (!). S prakse tika Tstenota pirms attiecigd perioda
sakuma, un ta attiecds uz citiem razojumiem. Turklat
vienigais attiecigais uzpémums, kas attiecigaja perioda
darbojas ari keramikas galda piederumu un virtuves
piederumu joma, iesniedza prasibu Eiropas Savienibas
Visparéja tiesa par $2 soda atcelsanu. Sis prasibas izska-
tiSana vél nav pabeigta. No otras puses, Vacijas varas
iestades 2011. gada februari saka izmekleSanu par
aizliegtu vienoSanos attieciba uz vairakiem Vacijas galda
piederumu raZotajiem. Vacijas varas iestades vél nav
publicgjusas izmekléSanas rezultatus, tapéc secindjumi
par 30 jautdgjumu nav iesp&ami. Turklat §1 izmekléSana
attiecas tikai uz vienu dalibvalsti, bet Savienibas raZo-
$anas nozare ir visai plasa. Tade] prasibas tika noraiditas.

(") http:/[eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.doruri=

CELEX:52011XC1129(02):LV:NOT
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faktu, ka dazi razotaji Savieniba veica parmaipas sava
darbiba un kluva arl par Kinas izcelsmes razojumu tirgo-
tajiem, $o uzpémeéjdarbibas iesp&u nav iesp&ams klasi-
ficet ka pret konkurenci vérstu praksi.

3.7. RaZoSanas metodes

Saskana ar vairaku ieintereséto personu sniegto informa-
ciju Savienibas razotaju pienemtie lémumi attieciba uz
razo§anas metodém neparprotami veicindja kait§umu
Savienibas razoSanas nozarei. Sis ieinteresétds personas
uzsver, ka Savienibas razoanas metodes ir daudz neefek-
tivakas par Kina izmantotam raZzo$anas metodém -
Savienibas razoSanas metodes ir pilnigi automatizétas,
un tas nosaka augstas parstatiSanas izmaksas isu ciklu
gadijuma, dargu veidnu izgatavosanu, lielakas izmaksas
par izejmateridliem un augstakas energijas izmaksas
divkarsas apdedzinasanas procesa dé|. Turklat atskiriba
no Savienibas razotajiem Kinas razotaji strada péc pasi-
tjjuma, saskaras ar mazakam uzglabasanas izmaksam un
pardod to kopé€jo razojumu apjomu komplektos, nedalot
to kategorijas un piemérojot cenu atlaides. Ari maksa par
dekolu parnesi glazgjuma iestradata dekoréjuma izveidei
Savieniba ir gandriz divkar§a. No otras puses, vairakas
ieinteresétas personas noradija uz Savienibas raZoSanas
metozu efektivitati, pieméram, saistiba ar garakiem
cikliem.

IzmekléSana apliecindja, ka visa pasaulé notiek tehnolo-
giju parnese. IzmekléSana nebija iesp&ams konstatét
saikni starp konkrétu razoSanas metodi un panakumiem
uznémgjdarbiba. Nebija iespgjams arl konstatét, ka
konkrétas razosanas metodes izvéle ir bijusi pietickami
batiska, lai raditu ietekmi, pieméram, partrauktu célonsa-
karibu starp importu par dempinga cenam no attiecigas
valsts un kaitéumu Savienibas raZoSanas nozarei.

3.8. Lietotu precu tirgi

Saskana ar atlasé neieklauta importétaja sniegto informa-
ciju pédéjo desmitgazu laika majsaimniecibas ir kluvusas
mazakas un tas atbrivojas no liekajiem priekSmetiem,
pardodot tos kramu tirgos, timekla izsolés vai citos
lietoto precu tirgos. Si ieintereséta persona uzskata, ka
lietoti galda piederumi un virtuves piederumi apmierina
ievérojamu pasreizéja pieprasijuma dalu un tiesi konkuré
ar jaunajiem galda piederumiem un virtuves piederu-
miem. Atlasé neieklautais importétajs iesniedza apstipri-
nosus dokumentus par vairaku plasi pazistamu Vacijas
porcelana razotaju precu liniju vértibu timekla izsolés.

Tomér netika rasts pienemams pamats, lai vacu valoda
funkciongjosa platforma minétu tris Vacijas uzpémumu
loti specifisku kolekciju apjomus un cenas ekstrapolétu
uz citdm Savienibas valstim vai citiem razojumu klastiem.
Tapéc 3o tirgu nevargja raksturot ar skaitliskiem radita-
jiem, un izmekléSana nebija iesp&ams konstatét, ka tird-
zniecibas apjomi lietoto precu tirgi ir pietiekami bitiski,
lai raditu ietekmi, pieméram, partrauktu célonsakaribu
starp importu par dempinga cenam no attiecigas valsts
un kaitéjumu Savienibas raZoSanas nozarei.

(181)

(182)

(183)

(184)

(185)

(186)

Saskana ar CCCLA sniegto informaciju iesp&amo kaité-
jumu ir radijusi finansu krizes, ekonomikas lejupslides un
valsts parada krizes ietekme uz patérétaju budzetu. T2 ka
sidzibas iesniedz€ji darbibas limeni, domajams, ir
rentabli, CCCLA uzskata, ka zinotie zaud&umi ir attieci-
nami uz finandu spekulacijam (pieméram, zaudgjumi
pasu kapitala vai valstu obligaciju joma) un ar finansu
krizi saistitajiem izdevumiem, kas nav pamatdarbibas
izdevumi.

Patérina samazinaSanos attieciga perioda posmos iespé-
jams skaidrot ar ekonomikas krizi. Tomer veérts pievérst
uzmanibu apstaklim, ka sarGikoSa patérina situacija attie-
cigaja perioda un pieaugosa patérina situacija laika no
2009. gada lidz IP rezultati attieciba uz létam, par
dempinga cenam importétam precém kontrasté ar Savie-
nibas razosanas nozares raditajiem.

Tomér izmekléSana skaidri parada, ka imports par
dempinga cenam no Kinas ir pastiprindjis ekonomikas
lejupslides ietekmi. Pat visparéjas ekonomikas atlabsanas
laika Savienibas razoSanas nozare nesp&ja atlabt un atgat
ievérojamus pardoSanas apjomus, attiecigaja perioda
zaud@jot batisku tirgus dalu, savukart Kinas imports par
dempinga cenam ieguva lielaku tirgus dalu.

Tapéc, lai gan ekonomikas krize, iespgjams, veicinaja
Savienibas razoSanas nozares sliktos darbibas rezultatus,
tomér kopuma nevar uzskatit, ka tas ietekmé tika
partraukta célonsakariba starp importu par dempinga
cenam un razosanas nozarei IP laika nodarito kaitéjumu.

3.10. Citi faktori

Apvienibas parstavji noradija uz citiem faktoriem, kuri,
vinuprat, partrauca célonsakaribu. Si ieintereséta persona
atsaucas uz Savienibas iek3gjo konkurenci (pamatojoties
uz faktu, ka Savieniba pastav bitiskas cenu atskiribas) un
uz Savienibas dro$ibas un veselibas prasibam, kas kldst
stingrakas, tad€jadi radot razoSanas izmaksu pieaugumu.
Citu minéto faktoru vidi ir atsevisku Kinas raZotaju
istenota viltoSana un beztarifa barjeru pastavéSana
vairakos tirgos arpus ES, kas kavé Savienibas razotaju
eksportu.

Attieciba uz argumentiem par Savienibas iek$¢jo konku-
renci izmekléSana neapliecindja nekadu saikni starp kaité-
jumu, Savienibas razotaju atra§anas vietu un cenam 3aja
dalibvalsti. Attieciba uz Savienibas drosibas un veselibas
prasibam ir noradits, ka tas ir piemérojamas Savieniba
razotiem un importétiem razojumiem, tadéjadi ietek-
méjot visu uznémumu noteiktas cenas. Nemot véra faktu,
ka netika iesniegta nekada informacija, kas apliecinatu
apgalvojuma par viltoSanu pamatotibu, ta ietekmes
analize nebija iesp&jama. Prasibu saistiba ar beztarifu
barjeru pastavéSanu vairakos tirgos arpus ES nevaréja
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nemt vérd. Sadas barjeras varétu atturét Savienibas razo-
tajus no to eksporta iesp&ju izmantoSanas, tomér tas
nekada veida neietekmé pardosanas apjomu sarukSanu
Savienibas tirgd, t. i., kaitgjuma gadijumos.

CCCLA noradija uz citiem faktoriem, proti, kvalificéta
darbaspéka trokumu Savienibas tirgli un pasu izraisitu
kaitgjumu, pamatojoties uz faktu, ka atseviski Savienibas
razotaji importé attiecigo razojumu. Tomeér, pamatojoties
uz pieejamo informaciju, ir secinats, ka kopuma visas
Savienibas razoSanas nozares stavoklis bija slikts, un
fakts, ka ir izplatijusies vairaki uznéméjdarbibas modeli,
Savienibas razoSanas nozarei neradjja nekadu kaitgjumu
un drizak batu skaidrojams ka sartikoSo pardosanas
apjomu kompensé$anas veids Savienibas tirgli. Attieciba
uz kvalificéta darbaspeka trikumu Savienibas keramikas
galda piederumu un virtuves piederumu nozaré neviena
ieintereséta puse, kas darbojas Savieniba, nestidzgjas par
$a faktora ietekmi.

Importétajs aicindja iestades analizét ietekmi, ko rada citi
galda piederumu un virtuves piederumu veidi, pieméram,
piederumi, kas izgatavoti no plastmasas, aluminija, mela-
mina un stikla. Tomér netika iesniegta nekada informa-
cija, kas apliecinatu prasibas pamatotibu. Izmeklésana
nebija iespejams iegiit nekadus secinajumus par $o jauta-
jumu.

Dazas ieinteresétas personas saista Savienibas raZo$anas
nozarei radito kaitéjumu ar Savienibas razoSanas nozares
situdciju pirms attiecigd perioda. Saja saistiba vairaki
importétaji apgalvoja, ka Savienibas razoSanas nozares
situdcijas pasliktinaanas sakas jau laikposma no 1975.
gada lidz 2002. gadam. Tomér Komisija sava analizé
nespéja aplikot tik attalu laikposmu, cita starpa tapéc,
ka par 3o periodu tritkst uzticamu datu. Sada situacija
tika konstatéta ari saistiba ar citu pasakumu, kas tika
istenots ilgi pirms attieciga perioda sakuma, proti, valsts
palidzibu, kas tika sniegta Vacijas porcelana nozarei un
kas, ka apgalvoja atlasé neieklauts importétajs, pierada, ka
Savienibas razosanas nozares efektivitate nav palielinaju-
sies (1).

Parbaudot pargjos zinamos faktorus, kas biitu vargjusi
nodarit kaitéjumu Savienibas raZoSanas nozarei, tika
konstatéts, ka neviens no tiem nepartrauc célonsakaribu
starp importu par dempinga cenam no KTR un Savie-
nibas razosanas nozarei nodarito kaitgjumu.

4. Secinajums par célonsakaribu

Pamatojoties uz iepriek§ minéto analizi, kura visu zinamo
faktoru ietekme uz Savienibas razosanas nozares stavokli
ir pienacigi noteikta un nodalita no kaitnieciskas ietek-
mes, kas piemita importam par dempinga cenam, tiek
provizoriski secinats, ka imports par dempinga cenam
no Kinas ir radijis batisku kaitéjumu Savienibas razo$anas
nozarei pamatregulas 3. panta 6. punkta izpratné.

(") Lieta T-20/03 Kahla/Thiiringen Porzellan/Komisija
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F. SAVIENIBAS INTERESES
1. Ievadpiezimes

Saskana ar pamatregulas 21. pantu tika parbaudits, vai
neatkarigi no provizoriska secinajuma par kaitniecisko
dempingu pastav parliecinosi iemesli, lai secinatu, ka
$aja konkrétaja gadijuma antidempinga pagaidu pasa-
kumu pienemsana nav Savienibas interesés. Analizgjot
Savienibas intereses, néma véra visas attiecigas dazadas
intereses, tostarp Savienibas raZo$anas nozares, attieciga
razojuma importétaju un lietotaju intereses.

2. Savienibas razoSanas nozares intereses

Savienibas razoSanas nozari veido vairak neka 200 razo-
taju, kuriem ir riipnicas dazadas Savienibas dalibvalstis un
kuri IP tiesi nodarbina vairak neka 25 000 cilveku, kas ir
iesaistiti lidziga razojuma razosana un tirdznieciba.

IzmekléSana tika konstatéts, ka imports par dempinga
cenam no attiecigas valsts Savienibas razo$anas nozarei
IP laika ir radijis batisku kait§jumu. Proti, attiecigaja
perioda pasliktinajusies ar Savienibas raZo$anas nozares
finansu darbibas rezultatiem saistitie kait€juma raditaji,
pieméram, razosana, rentabilitate un ienakumi no iegul-
dijumiem. Lielakais kait€jums tika nodarits MVU. Attieci-
gaja perioda MVU piedzivoja zaudgjumus kops 2010.
gada. Tiek uzskatits, ka tad, ja pasakumi netiks noteikti,
nozaré jau istenotie centieni nebis pietiekami, lai nodro-
§inatu Savienibas razoSanas nozares finansialas situacijas
uzlabosanos, un ta varétu turpinat pasliktinaties.

Fakts, ka atseviski Savienibas raZotdji ir sekmigaki neka
citi, vai Savienibas raZo$anas nozares situacija pirms attie-
ciga perioda neliek ap3aubit §is izmekléSanas konstatéju-
mus.

Paredzams, ka pasakumu noteik§ana Savienibas tirgd
atjaunos efektivus un godigus tirdzniecibas apstaklus.
Tas savukart raditu papildu pozitivu ietekmi attieciba
uz tirgus ekonomisko situaciju un rentabilitati.

Dazi importétaji apgalvoja, ka, ja pasakumi tiks noteikti,
attiecigais razojums tiks aizstats ar citiem raZojuma
veidiem (nevis Savieniba razotiem keramikas galda piede-
rumiem un virtuves piederumiem), pieméram, tekstilizs-
tradajumiem (pieméram, davanam paredzétiem izstrada-
jumiem) vai plastmasas galda piederumiem, tadéjadi snie-
dzot labumu nozarém, kas nav saistitas ar keramikas
izstradajumiem. Tomér izmeklé8ana nebija iesp&jams
apstiprinat, ka $ada aizstasana bitu batiska.

Tapéc tika secinats, ka antidempinga pagaidu pasakumu
noteiksana Kinas izcelsmes keramikas galda piederumiem
un virtuves piederumiem bitu Savienibas raZzoSanas
nozares interesés.
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3. Nesaistitu importétaju intereses

Ka noradits (4). apsvéruma, nemot véra acimredzami lielo
nesaistito importétaju skaitu, tika piemérots atlases prin-
cips.

Kopuma atlasé ieklautie importétaji IP sapéma piegades
galvenokart no attiecigas valsts un keramikas galda piede-
rumu un virtuves piederumu importé$ana un talakpardo-
$ana nodarbindja aptuveni 350 cilvéku. Sie uzpémumi
aktivi darbojas saistiba ar dazadiem razojumu veidiem —
no davanam paredzétiem porcelana prickSmetiem un
zimolu keramikas traukiem lidz vienkar§iem majsaimnie-
cibam paredzétiem galda piederumiem. To sadarbibas
limenis bija dazads. Pieméram, divi lielakie atlasé ieklautie
importétaji, kuri aktivi darbojas ari mazumtirdzniecibas
joma, nesniedza pilnigu informaciju par rentabilitati un
atskiribu starp iegades un talakpardosanas cenam nesais-
titiem klientiem, un viens no tiem pat liedza piekluvi
saviem dokumentiem. Sis ieinteresétds personas sniedza
informaciju tikai par parveduma iegades cenam un/vai
parveduma pardosanas cenam. Tadgjadi, lai gan tika
vairakkart pieprasits, netika sanemta pienaciga informa-
cija, kas sniegtu iesp&u noveértét reprezentativo importé-
taju ar attiecigo raZojumu saistito bruto un neto starpibu
attieciba uz visu atlasi kopuma.

Lidziga karta divu atlasé ieklauto importétaju/mazumtir-
gotaju sniegtie dati, kas daudzgjada zina nebija pietie-
kami, nesniedza iesp&u novértét attieciga razojuma
mazumtirgotdju pelnas bruto un neto starpibu. Tadéjadi,
pamatojoties uz atlasé ieklauto importétaju sadarbibu,
nebija iesp&jams noteikt ES piegades kédes spéju absorbét
ierosinato antidempinga maksajumu un attiecigi — $ada
maksajuma ietekmi uz mazumtirdzniecibas cenu un tade-
jadi patérétajiem.

Tomér, pirmkart, attieciba uz importétajiem janorada, ka
parliecinoss to importétaju vairakums, kuri atbildéja uz
importétaju atlases jautdgjumiem, zinoja par bruto star-
pibu starp iegades un talakpardosanas cenu, kas svarstas
no 50% lidz 200 %. To atlasé ieklauto ieintereséto
personu sniegtie parbauditie dati, kuras nodarbojas tikai
ar importu, apstiprina, ka 3adas bruto starpibas ir repre-
zentativas. Otrkart, publiski pieejamie dokumenti liecina,
ka piegades kéde Savieniba (t. i, importétaji un
turpmakie kanali) bez graitibam spétu absorbét antidem-
pinga maksajumus ierosinataja limeni, neapdraudot attie-
cigo ekonomikas dalibnieku dzivotsp&ju. Saskana ar
jaunako publikaciju (1) Kind razota keramikas kriize,
kuru ES izplatitaji iegadajas par USD 0,70 ES mazumtird-
znieciba tiktu pardota par USD 3,50, piemérojot vairak
neka 150 % lielu uzcenojumu izplatitdja/mazumtirgotaja
interesés. Sada gadijuma ierosinatie antidempinga maksa-
jumi attieciba uz lielako dalu importa nozimétu papildu

(") “Dumping case likely to harm ceramic makers’, China Daily, 2012. gada
17. februaris.
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maksu EUR 0,16 apméra (un EUR 0,36 apméra razota-
jiem, kuri nesadarbojas) ES piegades kédes ietvaros, kura
kopuma saistiba ar So konkréto raZojumu pastavétu
bruto starpiba EUR 2,08 apméra. Turklat 2009. gada
CBI tirgus pétijuma par “galda piederumiem, virtuves
piederumiem un citiem majsaimniecibas tirgiem”, kas ir
minéts (112) apsvéruma, ir noradits, ka CIF cenas lidz
Savienibas robezai un patérétdju cenu raditaji svarstas
starp 2,6 un 5,3 (?). Visbeidzot atlasé ieklautie importéta-
ji/mazumtirgotaji nav noradijusi, ka antidempinga maksa-
jumu noteikSanas gadijuma tie izslégs keramikas galda
piederumus un virtuves piederumus no to Istenota
importa vai pardoSanas.

Nemot véra minéto, ka ari faktu, ka $is izmeklésanas
ietvaros lidz $im nav iegita cita uzticama informacija,
tiek provizoriski pienemts, ka izplatisanas kéde kopuma,
tostarp importétaji, domajams, spés absorbét CIF cenu
kapumu ierosinatajos limenos, nesaskaroties ar batiskam
problemam, un ka patérétaji, domajams, neizjutis cenu
kapumu. Tomér ieinteresétas personas vélreiz tiek skaidri
aicinatas par $o jautagjumu iesniegt papildu, izsmelodu un
parbaudamu informaciju, kas lautu turpinat analizét pasa-
kumu ietekmi uz piegades kedi un galu gala — $is proce-
diras nakamaja posma — uz patérétajiem.

Piezimes par Savienibas interesém tika sapemtas no
vairak neka 20 atlasé neieklautiem importétajiem, galve-
nokart mazajiem uznémumiem, Eiropas un starptautiskas
tirdzniecibas  apvienibas, Zviedrijas importétaju un
mazumtirgotaju apvienibas, Niderlandes importétaju no
Talajiem Austrumiem apvienibas un Vacijas importétaju
apvienibas un tikla. Importétaji pauda kopigas bazas par
to, ka pasakumi ietvertu importa cenu kapumu, (dalgju)
to uznéméjdarbibas saSaurinasanos un tadgjadi kopuma
tos ietekmétu negativi, cita starpa saistiba ar starpibam
un rentabilitati. Pamatojoties uz secinajumiem, kas ir
sniegti nakamaja apsvéruma un (202) apsvéruma, 3o0s
argumentus nav iespéjams nemt veéra.

Vairaki importétaji noradija, ka pasakumu piemérosanas
gadijuma importétaju uznémumos likvidéto darbavietu
skaits batu lielaks neka Savienibas raZotaju uznémumos
saglabato darbavietu skaits. Tomér pretruna $im apgalvo-
jumam ir citu importétaju atsauksmes, kuras ir noradits,
ka vini varétu aizstat keramikas preces ar razojumiem,
kas nav izgatavoti no keramikas (pieméram, davanam
paredzétiem tekstilizstradajumiem), vai ka vini batu
gatavi iegadaties lielaku precu daudzumu Savieniba.

Zviedrijas apvienibas parstavji apgalvoja, ka gadijuma, ja
tiem naktos rast alternativas Kinas importam, pasakumi
raditu negativu ekonomisko ietekmi uz importétajiem
saistiba ar ievérojamam resursu sadales un parvaldes
izmaksam. Eiropas un starptautiskas tirdzniecibas apvie-
nibas parstavji noradija, ka piegadataju maina ir sarezgita,
jo importétaji jau ir veikusi lielus ar piegadatajiem sais-
titus ieguldijumus. Tomér Skiet, ka dazi importétaji, kuri
dod prieksroku iespgjai mainit piegades avotus, to neuz-
skata par svarigako problému. Turklat fakts, ka piedavatie

(%) Jaatzimé, ka Sis tirgus pétijums attiecas uz produktu klastu, kas ir

plasaks par 3is izmekléSanas produkta jomu, jo tas ietver plastmasas
izstradajumus, koksnes izstradajumus, stikla izstradajumus, metala
izstradajumus un galda piederumus.
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razojumi un Savienibas patérin§ mainas saskana ar
modes tendencém, liecina, ka izmaksu raSanas saistiba
ar jaunu razojumu izstradi (ko nodrosina jauni piegada-
taji) ir raksturiga $is nozares iezime.

Vairaki atlasé neieklauti importetaji apgalvoja, ka Savie-
nibas raZotnes nav ieinteresétas razot citu zimolu
produktus. Tomér izmekléSanas rezultati saistiba ar atlasé
ieklautajiem Savienibas raZotajiem (atkldjot, ka tie razo
zimolu preces treSam pusém), cita importétaja iesniegtas
atsauksmes un fakts, ka vairaki importétaji, kuri izplata
sava zimola razojumus, dalu no sava precu klasta iepérk
Savieniba, bija pretruna $im apgalvojumam.

Viens atlasé neieklauts importétajs noradija, ka tas
nevélas informaciju par razoSanas idejam, razojuma
noforméjumu un norisém uznémuma ietvaros darit
pieejamu vairakiem konkuréjosiem Savienibas keramikas
galda piederumu un virtuves piederumu raZotdjiem.
Tomér izmekléSana neapliecinaja, ka §is bazas importé-
taju vida batu plasi izplatitas. Biitu janorada, ka attieci-
gajam importétajam bija juridiski stridi ar vairakiem
Vacijas razotajiem un ka dala ta kolekcijas tiesa veida
konkuré ar Savienibas raZotaju precém.

Vairaki importetaji apgalvoja, ka vini nevar iegadaties
preces no Savienibas raZotajiem, jo to cenas ir augstakas,
tie nevar razot amatniecibas izstradajumus, nespgj
piedavat isus razoSanas ciklus, elastibu un atbilstosu orga-
nizaciju, lai pienacigi nodrosinatu lielo mazumtirgotaju
vajadzibas, kuri piedava daudzus razojumus, un/vai tapéc,
ka tie nenodrosina vairakus razoSanas procesus, kvalitates
limenus, greznojumu veidus vai formas. Sis ieinteresétas
personas apgalvoja, ka problémas bija ipasi svarigas sais-
tiba ar amatniecibas izstradajumiem un precém, kas pare-
dzéti reklamas nolikiem (pieméram, keramikas izstrada-
jumiem), konkrétiem zimolu raZojumiem, kuru
pardoSanai ir vajadziga licence, atsevisku registrétu
funkcionalu modelu un specializétu izstradajumu vai
édinasanas piederumu (pieméram, lielu porcelana izstra-
dajumu) razoSanu. Dazi importétaji apgalvoja, ka
importam no Kinas nav alternativu. Tomér izmeklésana
tika konstatéts, ka vairums importétaju, kuri pieteicas,
iepérk dazadu klastu un at3kirigas kvalitates keramikas
galda piederumus un/vai virtuves piederumus no vaira-
kiem avotiem, tostarp Savienibas razotajiem. Turklat
Savienibas razotaji piedava daudzveidigu razojumu klastu,
un to razoSanas jauda sniedz iesp&ju Savienibas tirgh
pardot lielakus precu apjomus.

Kopuma var secinat, ka pasakumu ievieSana var patiesam
negativi ietekmét dazu importétaju finansu stavokli.
Tomér kopuma nav gaidams, ka $ai negativajai ietekmei
bis ievérojama finansu ietekme uz importétaju visparéjo
stavokli. Kopuma gaidams, ka tie spéj (dalgji) absorbét
cenu kapumus unfvai (dalgji) parnest maksajumu uz
saviem klientiem (t. i., vairumtirgotajiem, izplatitajiem,
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mazumtirgotajiem), jo vairdk tapéc, ka maksajumi
ietekme galveno avotu tirgd. Saistiba ar importétajiem,
kuri pieteicas un kuri vienlaikus ir ari mazumtirgotaji,
izmeklesana apliecindja, ka attiecigais razojums veido
tikai nelielu to kopgjas uznéméjdarbibas dalu. So ieinte-
reséto personu iesniegta informacija nesniedza iesp&ju
pienacigi kvantitativi izteikt to, cik liela méra tas spétu
absorbét ierosinato maksdgjumu limenu radito iegades
cenu kapumu, bet, ki noradits (202)—(203) apsveruma,
lidz $im apkopota informacija neliecina, ka $ada absor-
bé&sana bitu neiespéjama.

Tapéc provizoriski tiek secinats, ka pasakumu noteiksanai
ierosinatajos limenos nav butiskas negativas ietekmes uz
attieciga razojuma nesaistito importétaju situaciju.

4. Citu ekonomikas nozaru intereses

Vairaki importétaji apgalvoja, ka jebkuru pasakumu
noteiksana, domajams, negativi ietekmés importétaju
uzpémeéjdarbibas partnerus, sakot ar glazéjuma un deko-
rgjuma uznémumiem, lidz vairumtirgotajiem, izplatita-
jiem vai mazumtirgotajiem. Saistiba ar to vini apgalvoja,
ka pasakumu noteikSanas rezultata, pieméram, dizaineru
un materialtehniskas apgades joma nodarbinato skaits,
kuri zaudés darbu to “satelitu uzpémumos”, iespgjams,
biis lielaks par Savienibas razoSanas nozaré saglabato/ra-
dito darbavietu skaitu. Dazi importétaji arl apgalvoja, ka
razojumu trikums tiesi ietekmés davanu precu nozari,
reklamas nozari, viesnicu un édina$anas nozares, grupu
édinasanu un komercialos patérétajus kopuma. Tas isa
perioda raditu cenu konkurences palielinasanos lielu
nocenoto precu veikalu limeni. Ciestu ari iestades, kuru
budzeta lidzekli parasti ir nepietickami, pieméram,
apripes iestades. Turklat dazas ieinteresétas personas
apgalvoja, ka antidempinga pasakumi nozimétu izejmate-
ridlu trikumu makslinieciskam un radosam darbam, ko
veic, pieméram, porcelana apgleznotaji vai amatnieku
darbnicas.

Ir konstatéts, ka visi $ie apgalvojumi ir nepamatoti. No
vienas puses, $o importétaju pazinojumi Skiet pretruna
tiem vigu iesniegumos ieklautajiem punktiem, kuros
vini norada, ka varétu aizstat keramikas preces ar razo-
jumiem, kas nav izgatavoti no keramikas (pieméram,
davanam paredzétiem tekstilizstradajumiem), tadéjadi
jebkura gadijuma palaujoties uz to ierastajiem minétajiem
uzpéméjdarbibas partneriem. Turklat paredzams, ka
Savienibas raZzoSanas nozares “satelita uzpémumi” giis
labumu no pasakumu noteik§anas. No otras puses,
izmeklésana nebija iespéjams konstatét, ka gadijuma, ja
imports no Kinas netiktu veikts par dempinga cenam,
rastos razojumu nepietickamiba. Pasakumi ir izstradati
ar mérki radit lidzvértigus konkurences apstaklus visiem
keramikas galda piederumu un virtuves piederumu piega-
datajiem, nevis nevajadzigi ierobezot importu no attie-
cigas valsts. lestades, kuru budZeta lidzekli parasti ir
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(215)

(216)

(217)

218)

nepietiekami, pieméram, apriipes iestades, minéto cenu
konkurences palielinaSanos varétu uzskatit par pozitivu
ietekmi.

Zviedrijas apvieniba apgalvoja, ka pasakumiem batu
negativa ekonomiska ietekme uz vairumtirdzniecibas un
mazumtirdzniecibas nozarém Zviedrija. Ta prognozéja
nodarbinatibas samazinasanos 2-3 % apmeéra (kas vairak
skartu jaunie$us) un importa saruksanu par 20 %. Tomér
skiet, ka minéta ietekme ir parspiléta. Saja saistiba ir verts
pievérst uzmanibu apstaklim, ka neviens no importéta-
jiem, kuri vienlaikus ir arT mazumtirgotaji un kuri izmek-
léSanas ietvaros iesniedza atsauksmes, nenoradija, ka
gadjjuma, ja tiks noteikti antidempinga pasakumi, viss
razojums tiks izslégts no to razojumu klasta. Ar nodar-
binatibu saistitas prognozes pasakumu noteiksanas gadi-
juma, ko sniedza viens no Siem importétajiem, batiba ir
identiskas prognozém gadijuma, ja pasakumi tiks
noteikti.

CCCLA noradija uz Danijas pétijumu, kura pausts, ka par
katru euro, ko Savienibas razotdji iegiist, pateicoties tird-
zniecibas aizsardzibai, lietotaju uznémumiem Savieniba ir
jasamaksa vairak neka 60 reizes lielaka summa. Tomér
$is pazinojums ir loti visparigs, tas nav konkréti saistits ar
$o izmekléSanu, un nav pieradijumu, kas $aja izmeklésana
apliecinatu, ka radita ietekme patiesam bitu $ada.

Specializétu mazumtirgotdju reklamas pasakumu nodro-
§inatajs, kas sadarbojas ar ietekmigakajiem mazumtirgo-
tajiem visa pasaulé, apgalvoja, ka ta uznéméjdarbiba isos
periodos ir vajadzigi lieli pre¢u apjomi mazumtirdznie-
cibas reklamas kampanam, kas ilgst dazus ménesus. St
ieintereséta persona, kura aptuveni divas tre§dalas no
precém sanem no Azijas, galvenokart Kinas, noradija,
ka bitisks maksajums iznicinatu ta spéju turpmak pardot
preces ar atlaidém. Ir jaatzist, ka antidempinga maksa-
jumi var negativi ietekmét $adu uzpémeéjdarbibas veidu.
Tomér maksajumu mérkis nav izslégt Kina razotas preces
no tirgus. Turklat pédgjo tris gadu laika Savienibas razo-
taji nodrosindja 33 % no pieprasjuma, kas dalgji tiek
klasificéts ka nestabilais pieprasijums.

Tapéc 3aja provizoriskaja posma secindja, ka prieksroci-
bas, kas tiktu raditas, ja novérstu kaitgjumu paréjam Saja
izmekléSana iesaistitajam personam, nosakot pagaidu
pasakumus attieciga razojuma importam, bitu lielakas
par to iesp&jamo negativo ietekmi uz citam ekonomikas
nozarém.

5. Patérétaju (majsaimniecibu) intereses

Informaciju nesniedza neviena puse, kas tie$i parstav
galapatérétajus, pieméram, patérétaju apvienibas.

(219)

(220)

(221)

(222)

Tomér, nemot véra ieprieks (202) apsvéruma minéto
publiski piecjamo informaciju, tiek provizoriski secinats,
ka piegades kéde absorbés pasakumus ierosinataja maksa-
jumu limeni, mazumtirdzniecibas limeni patérétajiem
neradot augstakas cenas.

Saskana ar informaciju, ko sniedza CCCLA un vairakas
ieinteresétas personas, kuras parstav importétaju un
mazumtirgotaju intereses, gadijuma, ja tiks noteikti anti-
dempinga maksajumi, visvairak cietis ES patérétaji.
Lielaka patérétaju dala Savieniba ir patérétdji ar zemu
ienakumu limeni, un nestabilaja ES ekonomiskaja situa-
cija vipi saskarsies ar vél ierobezotaku izvéli un
augstakam cenam, nesanemot nekadu papildu vértibu.
Tiek apgalvots, ka attieciba uz 3o raZojumu pastav psiho-
logiskie cenu griesti un, ja cena ir augstaka, patérétaji
razojumu nepirks. Zinami razojumu veidi no tirgus
pazudis vai tiks aizstati ar citiem materialiem, pieméram,
plastmasu, melaminu, metalu vai koksni. Kopuma $is
iespgjas nozimés ekologiski kaitigakus razojumu. Apgal-
voja, ka tiks ierobezota ari izvéle, jo attiecigais imports,
kas nodrosina vairak neka 60 % pieprasijuma, tiks
izskausts no Savienibas tirgus, savukart nepietickama
nodro$indgjuma dé|l kaps cenas. Dazas ieinteresétas
personas noradija, ka patérétaji iepérkas savu maju
tuvumad, bet Savienibas razotdji nevar un nevélas nodro-
§inat l&tus razojumus vietéjas tirdzniecibas vietas. Fakts,
ka Vacijas razotdji var piedavat lielakus standarta
apjomus par létu cenu, neapmierinas pieprasijumu Savie-
nibas tirgl, kura ir vajadziga pre¢u dazadiba atbilstigi
mainigajai modei un tendencém. Dazas atsauksmés ir
uzsverts, ka, ja Savienibas tirgii turpinas ieplist imports
no Kinas, domajams, ka ta apjoms bis ievérojami mazaks
un cenas — daudz augstakas papildu maksajumu un darba
algu kapuma dé] Kina. Tika ari apgalvots, ka, ja razojums
ir dargs, ta izmantoSana neklis par jauno paaudzu iera-
dumu.

Saistiba ar apgalvojumiem par ierobezotaku izveli ir
noradits, ka izmeklésana atklaja, ka Savienibas razosanas
nozare piedava loti plasu razojumu klastu, kas ir pare-
dzeti dazadiem tirgus segmentiem un izplatiSanas kana-
liem. Ir paredzéts, ka pasakumi palidzés izmantot visu
Savienibas raZoSanas nozares potencidlu un nodrosinas
tirgli vel plasaku $is nozares razojumu klastu. Turklat
neviens no importétajiem, kuri vienlaikus ir arf mazum-
tirgotaji, nenoradija, ka gadijuma, ja tiks ieviesti antidem-
pinga maksajumi, vini varétu apsvért razojuma pilnigu
iznem$anu no sava razojumu klasta.

Saistiba ar apgalvojumiem par augstakam cenim izmek-
lésanas meérkis ir radit lidzvértigus konkurences apstaklus,
nevis izslegt Kinas preces no Savienibas tirgus. Nebija
iespgjams objektivi noteikt cenu griestus, kurus parsnie-
dzot patérétaji vairs nepirktu $adu razojumu. Turklat,
nemot véra apstakli, ka importétajiem biezi vien vismaz
gadu ir jaievéro saistodi cenu saraksti, kopuma nav
gaidams, ka vini isa laikd spétu parnest cenu kapumu
uz saviem klientiem. Vel svarigak ir tas, ka, nemot véra
pasakumu limeni un batisko at3kiribu starp importa cenu
un talakpardosanas cenu, maz ticams, ka lietotaji un
patérétaji maksas ievérojami augstakas cenas. Maksajums
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(223)

(224)

(225)

(226)

(227)

ir aprékinats, pamatojoties uz CIF importa cenu, un
mazumtirdzniecibas cena vairakkart parsniedz importa
cenu. Tadgjadi maksajums, visticamak, tiks absorbéts
piegades kéde, kas savieno importétaju un galapatérétaju.
Ja kadas cenas paaugstinasies, kapums bis neliels un
neietekmés patérétaju izveli. Nav paredzams, ka antidem-
pinga pasakumu dé] jaunas paaudzes vairs neiegadasies
keramikas galda piederumus un virtuves piederumus.
Turklat ir noradits, ka izmeklésana konstatéja, ka Savie-
nibas razoSanas nozare var piedavat konkurétspéjigas
cenas.

Nebija iespgjams secinat, ka pasakumi raditu batisku
ietekmi saistiba ar virtuves piederumu un galda piede-
rumu izgatavo$ana izmantotajiem materialiem. Izvéloties,
pieméram, keramikas izstradajumu, kas paredzéts davina-
Sanai, materiala veids ne vienmér ir noteicosais faktors.
Tomér nav Saubu, ka materialu savstarpéja aizvietojamiba
ne vienmér ir iespéjama. Pieméram, Savienibas tiesibu
akti par partikas iepakojumu materidliem paredz
konkrétas prasibas attieciba uz materidliem, kas nonak
saskaré ar partiku. Ir vérts pievérst uzmanibu ari tam,
ka stabils importétajs, kur$ ir arf mazumtirgotajs, uzskata,
ka cilveki turpinas izmantot keramikas $kivjus, nevis skiv-
jus, kas ir izgatavoti no citiem materialiem, un atbilstigi
Sai parliecibai ir izstradajis savus paplasinasanas planus.

Apgalvojumi par apgades problémam nav pienemami, jo,
no vienas puses, fakts par lidzvértigu konkurences
apstaklu radiSanu ar godigam cenam nav pielidzinams
pilnigai importa apturéSanai no Kinas. Gluzi pretgji, pare-
dzams, ka ekonomikas dalibnieki visa pasaule gis
labumu no taisnigakas tirdzniecibas situacijas. No otras
puses, tika konstatéts, ka fakts, ka Savienibas razo$anas
nozare sp& nodrosinat vienu treSdalu no kopéja Savie-
nibas patérina, nenozimé, ka importam no Kinas Savie-
niba bitu jaieplst par dempinga cenam. Gan Savienibas
razoSanas nozares eksporta raditaji, gan fakts, ka i
nozare attiecigaja perioda nedarbojas ar pilnu jaudu,
liecina par to, ka Savienibas razotaji Savienibas tirgh
patiesam biatu var§jusi pardot lielakus apjomus, ja taja
neiepliistu imports par dempinga cenam. Visbeidzot
Kina nav vienigais importa avots Savienibas tirgd.

Gan CCCLA minctaja Danijas pétjjuma, gan Zviedrija
veikta pétjumd, uz kuru atsaucas Zviedrijas apvieniba,
ir noradits, ka antidempinga pasakumi kopuma patéréta-
jiem izmaksa dargi. Tomér $ie pazinojumi ir loti visparigi,
tie nav konkréti saistiti ar $o izmeklé$anu, un nav piera-
dijumu, kas 3aja izmekléSana apliecinatu, ka radita
ietekme patiesam biitu sada.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, tiek provizoriski seci-
nats, ka noteiktie pasakumi kopuma biitiski neietekmétu
patérétajus, pieméram, majsaimniecibas.

6. Secinajums par Savienibas interesém

Nemot véra iepriek§ minéto, tika provizoriski secinats, ka
kopuma, pamatojoties uz pieejamo informaciju par Savie-

(228)

(229)

(230)

(231)

(232)

(233)

nibas interesém, nav parliecino$u iemeslu, lai Kinas izcel-
smes keramikas galda piederumu un virtuves piederumu
importam nenoteiktu pagaidu pasakumus.

Vairaku ieintereséto puSu paustie apsvérumi, proti, ka
antidempinga pasakumi kopuma ir kompromiss saistiba
ar to centieniem nodrosinat vairaku Savienibas vértibu
nostiprinasanu valstis, kuras neietilpst Savieniba, piemé-
ram, uzlabojot piegadataju socialo standartus, Istenojot ar
bérnu darbu, vides vai visparéjo attistibu saistitas
programmas, neatce| §3 secindjuma pamatotibu. Sie jauta-
jumi nevar negativi ietekmét mérka sasniegSanu saistiba
ar atvértas un taisnigas tirdzniecibas nodro$inasanu,
aizsargajot Savienibas razoSanu pret starptautiskas tird-
zniecibas  kroplojumiem, pieméram, dempingu, un
piemérojot tirdzniecibas aizsardzibas instrumentus atbil-
stigi ES tiesibu aktiem un PTO noteikumiem.

Neatkarigi no ieprieks minéta $im provizoriskajam novér-
tgjumam var bit nepiecieSama turpmaka riipiga analize
péc ieintereséto personu komentaru sapemsanas.

G. PAGAIDU ANTIDEMPINGA PASAKUMI
1. Kait&juma novérsanas limenis

Nemot véra secinajumus, kas giiti attieciba uz dempingu,
kaitéjumu, celonsakaribu un Savienibas interesem, batu
janosaka pagaidu antidempinga pasakumi, lai novérstu
turpmaku kaitéjumu, ko imports par dempinga cenam
rada Savienibas raZoSanas nozarei.

Nosakot $o pasakumu limeni, tika nemtas véra konsta-
tétas dempinga starpibas un maksajuma apmeérs, kas
nepiecie$ams Savienibas razoSanas nozarei nodarita kaité-
juma noveérSanai.

Aprekinot maksajuma summu, kas vajadziga kaitnieciska
dempinga ietekmes novérSanai, uzskatija, ka pasakumiem
jabiit tadiem, kas Jautu Savienibas razoSanas nozarei segt
razoSanas izmaksas un gt tadu pelpu pirms nodoklu
nomaksas, kadu 3ada veida nozare attiecigaja segmenta
varétu pamatoti giit normalos konkurences apstak]os, t.
i, ja nav importa par dempinga cenim, pardodot lidzigu
razojumu Savieniba. Ka skaidrots (135) apsveruma,
pelnas starpiba 6 % apméra no apgrozijuma provizoriski
tick uzskatita par piemérotu minimumu, ko Savienibas
razoSanas nozaré varétu sasniegt, ja nebiitu kaitnieciska
dempinga.

Tadejadi tika aprekinata Savienibas raZoSanas nozares
lidziga razojuma pardosanas cena, kas nerada kait&jumu.
Cena, kas nerada kaitéjumu, tika noteikta, atrékinot no
EXW cenas faktisko pelnu un tadéjadi aprekinatajai Savie-
nibas razoSanas nozares rentablajai pardoSanas cenai
pieskaitot iepriek$ minéto pelnas starpibu 6 % apmera.
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(234) Tad tika noteikts vajadzigais cenas paaugstinajums, pama-
tojoties uz salidzinagjumu starp vidéo svérto importa
cenu, kas noteikta cenas samazindjuma aprékinos un
ko prasija KTR razotaji eksportétaji, kuri sadarbojas, un
Savienibas tirgii pardoto razojumu cenu, kura nerada
kaitéjumu un kuru Savienibas razoSanas nozare prasija
IP laika. Minétaja salidzinajuma iegiito starpibu izteica
procentos no vidéjas kopéjas CIF importa vértibas.

2. Pagaidu pasakumi

(235) levérojot iepriek$ minéto, tiek uzskatits, ka saskanpa ar
pamatregulas 7. panta 2. punktu antidempinga pagaidu
pasakumi KTR izcelsmes importam janosaka ka mazakais
no diviem lielumiem — dempinga starpiba vai kaitgjuma
novérsanas limenis — saskand ar mazaka maksajuma
noteikumu.

(236) Pamatojoties uz minéto, antidempinga maksajumu likmes
$aja gadjjuma ir noteiktas dempinga starpibu limeni.

(237) Individuala uznémuma antidempinga maksajuma likmes,
kas minétas $aja regula, noteica, pamatojoties uz 3is
izmeklésanas konstat§jumiem. Tapéc tas atspogulo
izmeklesanas gaita konstatéto stavokli attieciba uz Siem
uznémumiem. Sis maksajuma likmes (pretgji valsts
méroga maksajumam, kas piemérojams “visiem pargjiem
uzpémumiem”) tadgjadi ir piemérojamas vienigi to KTR
izcelsmes razojumu importam, kurus razo minétie uzné-
mumi un tadéadi konkréti minétie tiesibu subjekti. Uz
importétajiem razojumiem, kurus razojis kads cits uzneé-
mums, kas nav Ipasi minéts $is regulas rezolutivaja dala,
ieskaitot razoSanas vienibas, kuras ir saistitas ar ipasi
minétajiem uzpémumiem, nevar attiecinat §is likmes, un

uz tiem attiecina “visiem par€jiem uzpémumiem” pieme-
rojamo maksajuma likmi.

(238) Visas prasibas piemérot uznémumam atseviskas antidem-
pinga maksagjuma likmes (pieméram, péc uzpémuma
nosaukuma mainas vai jaunu razoSanas vai tirdzniecibas
uzpémumu darbibas sakSanas) nekavéjoties jaadresé
Komisijai (1), sniedzot visu attiecigo informaciju, jo ipasi
par jebkuram tam parmainam uzpémuma darbiba attie-
ciba uz razoSanu, pardevumiem iek$zemes tirgl un
eksportu, kas saistitas, pieméram, ar $o nosaukuma
mainu vai $im parmainam razosanas vai tirdzniecibas
uzpémumos. Vajadzibas gadijuma regula tiks izdariti
attiecigi grozjjumi, atjauninot to uzpémumu sarakstu,
kuriem pieméro individualas maksajuma likmes.

(239) Lai nodrosinatu antidempinga maksajuma pareizu piemé-
roSanu, atlikusi maksajuma likme japieméro ne vien razo-
tajiem eksportétajiem, kuri nesadarbojas, bet ari razota-
jiem, kuri IP neveica eksportu uz Savienibu.

(240) Ileintereséta persona pieprasija, lai pasakumi, ja tadi tiks
istenoti, tiktu pieméroti minimalas cenas veida. leintere-
séta persona noradija, ka veértibai atbilstosi nodokli ipasi
smagi skartu patérétdjus, kuri iegadajas augstas kvalitates
un/vai smagus importétos razojumus. Tomer izmekléSana
konstatéja, ka neviens cits pasakumu veids nebatu bijis
piemeérotaks, nemot véra izstradajumu klastu, kas ietilpst
razojumu joma.

(241) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, konstatéta dempinga
starpiba, kaitéjuma norma un pagaidu maksajuma likmes
ir sadas.

. L Provizoriska
Uznémums Demplr_ll;&ga star- Kalte]u?bqa star- maks3juma
piba piba likme
Hunan Hualian China Industry Co., Ltd; Hunan Hualian Ebillion Industry Co., 26,8 % 45,3 % 26,8 %
Ltd; Hunan Liling Hongguanyao China Industry Co., Ltd un Hunan Hualian
Yuxiang China Industry Co., Ltd
Guangxi Sanhuan Enterprise Group Holding Co., Ltd un Guangxi Sanhuan 31,2 % 85,3 % 31,2 %
Lucky Xinda Import & Export Co., Ltd
CHL International Ltd un CHL Porcelain Industries Ltd 30,0 % 109,3 % 30,0 %
Shandong Zibo Niceton-Marck Huaguang Ceramics Limited; Zibo Huatong 17,6 % 76,0 % 17,6 %
Ceramics Co., Ltd; Shandong Silver phoenix Co., Ltd; Niceton Ceramics (Linyi)
Co., Ltd un Linyi Jingshi Ceramics Co., Ltd
Guangxi Province Beiliu City Laotian Ceramics Co., Ltd 23,0 % 44,8 % 23,0 %
Visi pargjie razotaji eksportetaji, kas sadarbojas 26,6 % 76,1 % 26,6 %
Visi pargjie uznémumi 58,8 % 109,3 % 58,8 %

(") Eiropas Komisijas Tirdzniecibas generaldirektorats, H direktorats,
1049 Brisele, Belgija.
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H. NOBEIGUMA NOTEIKUMS

(242) Labas parvaldibas noltka ir janosaka termins, kura ieinteresétas personas, kas pieteikusas termina,
kur§ noradits pazinojuma par procediiras sakSanu, var rakstveida paust savu viedokli un pieprasit
uzklausiSanu. Saistiba ar $o regulu izdaritie konstat§jumi attiectba uz antidempinga maksajumu
noteiksanu ir provizoriski, un tos var parskatit, lai noteiktu galigus pasakumus,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 3o keramikas galda piederumiem un virtuves piederumiem, iznemot keramikas nazus, kuri paslaik

tick apzimeéti ar KN kodiem ex 6911 10 00,

ex 691200 90  (Taric kodi 6911 10 00 90,

ex 6912 00 10, ex 691200 30, ex 6912 00 50 un
6912 0010 11,

6912001091, 691200 30 10,

6912 00 50 10 un 6912 00 90 10) un kuru izcelsmes valsts ir Kinas Tautas Republika, tiek noteikts anti-

dempinga pagaidu maksajums.

2. Piemérojama pagaidu antidempinga maksajuma likme, ko pieméro neto cenai par 1. punktd minéto
razojumu, kuru razo turpmak minétie uzpémumi, ar piegadi lidz Savienibas robezai, pirms nodoklu

nomaksas ir $ada.

Uznémums Maksajums Tarickpapildu
ods
Hunan Hualian China Industry Co., Ltd; 26,8 % B349
Hunan Hualian Ebillion Industry Co., Ltd;
Hunan Liling Hongguanyao China Industry Co., Ltd;
Hunan Hualian Yuxiang China Industry Co., Ltd
Guangxi Sanhuan Enterprise Group Holding Co., Ltd 31,2 % B350
CHL Porcelain Industries Ltd 30,0 % B351
Shandong Zibo Niceton-Marck Huaguang Ceramics Limited; 17,6 % B352
Zibo Huatong Ceramics Co., Ltd;
Shandong Silver Phoenix Co., Ltd;
Niceton Ceramics (Linyi) Co., Ltd
Linyi Jingshi Ceramics Co., Ltd
Guangxi Province Beiliu City Laotian Ceramics Co., Ltd 23,0% B353
[ pielikuma uzskaititie uznémumi 26,6 % B354
Visi pargjie uznémumi 58,8 % B999
3. Sa panta 2. punktd minétajiem uzpémumiem noteiktas 2. pants

pagaidu antidempinga maksajumu likmes pieméro tikai tad, ja
dalibvalstu muitas dienestiem uzrada derigu rékinu, kas atbilst 1I
pielikuma minétajam prasibam. Ja $adu rékinu neuzrada,
pieméro visiem pargjiem uzpémumiem noteikto maksajuma
likmi.

4. Par 1. punkta noradita raZojuma laiSanu briva apgroziba
Savieniba iemaksa drosibas naudu pagaidu maksajuma apmeéra.

5. Ja nav noteikts citadi, pieméro spéka esoSos noteikumus
par muitas nodokliem.

1. Neskarot Padomes Regulas (EK) Nr. 1225/2009 20. pantu,
ieinteresétas personas viena ménesa laika no $is regulas spéka
stasanas dienas var pieprasit, lai tam izpaustu batiskos faktus un
apsverumus, uz kuru pamata piepemta $I regula, ka arl var
rakstveida pazinot savu viedokli un ligt mutvardu uzklausisanu
Komisija.

2. Atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1225/2009 21. panta 4.
punktam attiecigas personas viena ménesa laika no $is regulas
spéka stasanas dienas var sniegt piezimes par §is regulas piemé-
roSanu.
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3. pants

Si regula stajas speka nakamaja diend péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja VaéstnesT.

Sis regulas 1. pantu pieméro se§us ménesus.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 14. novembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

Kinas razotdji eksportétaji, kas sadarbojas, bet nav ieklauti atlasé (Taric papildu kods B354):
(1) Amaida Ceramic Product Co., Ltd.
(2) Asianera Porcelain (Tangshan) Ltd.
(3) Beiliu Changlong Ceramics Co., Ltd.
(4) Beiliu City Heyun Building Materials Co., Ltd.
(5) Beiliu Jiasheng Porcelain Co., Ltd.
(6) Beiliu Quanli Ceramic Co., Ltd.
(7) Beiliu Windview Industries Ltd.
(8) Betterway International Co., Ltd.
(9) Cameo China (Fengfeng) Co., Ltd.
(10) Changsha Ellen-Design Arts & Crafts Co., Ltd.
(11) Changsha Happy Go Products Developing Co., Ltd.
(12) Chao Ao Huadayu Craftwork Factory
(13) Chao’an Lian Xing Yuan Ceramics Co., Ltd.
(14) Chaoan Oh Yeah Ceramics Industrial Co., Ltd.
(15) Chaoan Xin Yuan Ceramics Factory
(16) Chao’an Yongsheng Ceramic Industry Co., Ltd.
(17) Chaozhou Baode Ceramics Co., Ltd,
(18) Chaozhou Baodyai Porcelain Co., Ltd.
(19) Chaozhou Baolian Ceramics Co., Ltd.
(20) Chaozhou Big Arrow Ceramics Industrial Co., Ltd.
(21) Chaozhou Boshifa Ceramics Making Co., Ltd.
(22) Chaozhou Cantake Craft Co., Ltd.
(23) Chaozhou Ceramics Industry and Trade General Corp.
(24) Chaozhou Chaofeng Ceramic Making Co., Ltd.
(25) Chaozhou Chengxi Jijie Art & Craft Painted Porcelain Fty.
(26) Chaozhou Chengxinda Ceramics Industry Co., Ltd.
(27) Chaozhou Chenhui Ceramics Co., Ltd.
(28) Chaozhou Chonvson Ceramics Industry Co., Ltd.
(29) Chaozhou Daxin Arts & Crafts Co., Ltd.
(30) Chaozhou Dayi Ceramics Industries Co., Ltd.
(31) Chaozhou Dehong Ceramics Making Co., Ltd.
(32) Chaozhou Deko Ceramic Co., Ltd.
(33) Chaozhou Diamond Ceramics Industrial Co., Ltd.
(34) Chaozhou Dongyi Ceramics Co., Ltd.
(35) Chaozhou Dragon Porcelain Industrial Co., Ltd.
(36) Chaozhou Fairway Ceramics Manufacturing Co., Ltd.
(37) Chaozhou Feida Ceramics Industries Co., Ltd.
(38) Chaozhou Fengxi Baita Ceramics Fty.
(39) Chaozhou Fengxi Canhui Ceramics Manufactory
(40) Chaozhou Fengxi Dongtian Porcelain Fty. No.2
(41) Chaozhou Fengxi Fenger Ceramics Craft Fty.
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(42) Chaozhou Fengxi Hongrong Color Porcelain Fty.

(43) Chaozhou Fengxi Shengshui Porcelain Art Factory

(44) Chaozhou Fengxi Zone Jinbaichuan Porcelain Crafts Factory
(45) Chaozhou Fromone Ceramic Co., Ltd.

(46) Chaozhou Genol Ceramics Manufacture Co., Ltd.
(47) Chaozhou Good Concept Ceramics Co., Ltd.

(48) Chaozhou Grand Collection Tableware Co. Ltd.

(49) Chaozhou Guangjia Ceramics Manufacture Co., Ltd.
(50) Chaozhou Guidu Ceramics Co., Ltd.

(51) Chaozhou Haihong Ceramics Making Co., Ltd.

(52) Chaozhou Hengchuang Porcelain Co., Ltd.

(53) Chaozhou Henglibao Porcelain Industrial Co., Ltd.
(54) Chaozhou Hongbo Ceramics Industrial Co., Ltd.
(55) Chaozhou Hongjia Ceramics Making Co., Ltd.

(56) Chaozhou Hongye Ceramics Manufactory Co., Ltd.
(57) Chaozhou Hongye Porcelain Development Co., Ltd.
(58) Chaozhou Hongyue Porcelain Industry Co., Ltd.
(59) Chaozhou Hongzhan Ceramic Manufacture Co., Ltd.
(60) Chaozhou Hua Da Ceramics Making Co., Ltd.

(61) Chaozhou Huabo Ceramic Co., Ltd.

(62) Chaozhou Huade Ceramics Manufacture Co., Ltd.
(63) Chaozhou Huashan Industrial Co., Ltd.

(64) Chaozhou Huayu Ceramics Co., Ltd.

(65) Chaozhou Huazong Ceramics Industries Co., Ltd.
(66) Chaozhou Huifeng Ceramics Craft Making Co., Ltd.
(67) Chaozhou J&M Ceramics Industrial Co., Ltd.

(68) Chaozhou Jencymic Co., Ltd.

(69) Chaozhou Jiahua Ceramics Co., Ltd.

(70) Chaozhou Jiahuabao Ceramics Industrial Co., Ltd.
(71) Chaozhou JiaHui Ceramic Factory

(72) Chaozhou Jiaye Ceramics Making Co., Ltd.

(73) Chaozhou Jiayi Ceramics Making Co., Ltd.

(74) Chaozhou Jiayu Ceramics Making Co., Ltd.

(75) Chaozhou Jin Jia Da Porcelain Industry Co., Ltd.
(76) Chaozhou Jingfeng Ceramics Craft Co., Ltd.

(77) Chaozhou Jinqiangyi Ceramics Co., Ltd.

(78) Chaozhou Jinyuanli Ceramics Manufacture Co., Ltd.
(79) Chaozhou Kaibo Ceramics Making Co., Ltd.

(80) Chaozhou Kedali Porcelain Industrial Co., Ltd.

(81) Chaozhou King's Porcelain Industry Co., Ltd.

(82) Chaozhou Kingwave Porcelain & Pigment Co., Ltd.
(83) Chaozhou Lemontree Tableware Co., Ltd.

(84) Chaozhou Lianfeng Porcelain Co., Ltd.

(85) Chaozhou Lianjun Ceramics Co., Ltd.
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(86) Chaozhou Lianyu Ceramics Co., Ltd.

(87) ChaoZhou Lianyuan Ceramic Making Co., Ltd.
(88) Chaozhou Lisheng Ceramics Co., Ltd.

(89) Chaozhou Loving Home Porcelain Co., Ltd.

(90) Chaozhou Maocheng Industry Dve. Co., Ltd.

(91) Chaozhou MBB Porcelain Factory

(92) Chaozhou Mingyu Porcelain Industry Co., Ltd.
(93) Chaozhou New Power Ltd.

(94) Chaozhou Ohga Porcelain Co.,Ltd.

(95) Chaozhou Oubo Ceramics Co., Ltd.

(96) Chaozhou Pengfa Ceramics Manufactory Co., Ltd.
(97) Chaozhou Pengxing Ceramics Co., Ltd.

(98) Chaozhou Qingfa Ceramics Co., Ltd.

(99) Chaozhou Raoping Xinfeng Yangda Porcelain Factory
(100) Chaozhou Ronghua Ceramics Making Co., Ltd.
101) Chaozhou Ronglibao Porcelain Co., Ltd.

102) Chaozhou Rui Cheng Porcelain Industry Co., Ltd.
103) Chaozhou Rui Xiang Porcelain Industrial Co., Ltd.

(
(
(
(104) Chaozhou Ruilong Ceramics Co., Ltd.
(105) Chaozhou Sanhua Ceramics Industrial Co., Ltd.
(106) Chaozhou Sanming Industrial Co., Ltd.
(107) Chaozhou Santai Porcelain Co., Ltd.

(108) Chaozhou Shungiang Ceramics Making Co., Ltd.
(109) Chaozhou Shuntai Ceramic Manufactory Co., Ltd.
(110) Chaozhou Songfa Ceramics Co.,Ltd.

(111) Chaozhou Sundisk Ceramics Making Co., Ltd.
(112) Chaozhou Teemjade Ceramics Co., Ltd.

(113) Chaozhou Thyme Ceramics Co., Ltd.

(114) Chaozhou Tongxing Huajiang Ceramics Making Co., Ltd
(115) Chaozhou Totye Ceramics Industrial Co., Ltd.

(116) Chaozhou Trend Art & Crafts Co., Ltd.

(117) Chaozhou Uncommon Craft Industrial Co., Ltd.
(118) Chaozhou Weida Ceramic Making Co., Ltd.

(119) Chaozhou Weigao Ceramic Craft Co., Ltd.

(120) Chaozhou Wingoal Ceramics Industrial Co., Ltd.
(121) Chaozhou Wood House Porcelain Co., Ltd.

(122) Chaozhou Xiangye Ceramics Craft Making Co., Ltd.
(123) Chaozhou Xin Weicheng CP., Ltd.

(124) Chaozhou Xincheng Ceramics Co., Ltd.

(125) Chaozhou Xinde Ceramics Craft Factory
(126) Chaozhou Xingguang Ceramics Co., Ltd.
(127) Chaozhou Xinhui Porcelain Co., Ltd.
(128) Chaozhou Xinkai Porcelain Co., Ltd.

(

129) Chaozhou Xinlong Porcelain Industrial Co., Ltd.
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(130) Chaozhou Xinyu Porcelain Industrial Co., Ltd.
(131) Chaozhou Xinyue Ceramics Manufacture Co., Ltd.
(132) Chaozhou Yangguang Ceramics Co., Ltd.
(133) Chaozhou Yaran Ceramics Craft Making Co., Ltd.

(134) Chaozhou Yinhe Ceramics Co., Ltd.

(135) Chaozhou Yongsheng Ceramics Manufacturing Co., Ltd.
(136) Chaozhou Yongxuan Domestic Ceramics Manufactory Co., Ltd.
(137) Chaozhou Yu Ri Ceramics Making Co., Ltd.

(138) Chaozhou Yuefeng Ceramics Ind. Co., Ltd.

(139) Chaozhou Yufeng Ceramics Making Factory

(140) Chaozhou Zhongxia Porcelain Factory Co., Ltd.

(141) Chaozhou Zhongye Ceramics Co., Ltd.

(142) Dabu Yongxingxiang Ceramics Co., Ltd.

(143) Dapu Fuda Ceramics Co., Ltd.

(144) Dapu Taoyuan Porcelain Factory

(145) Dasheng Ceramics Co., Ltd. Dehua

(146) De Hua Hongshun Ceramic Co., Ltd.

(147) Dehua Hongsheng Ceramic Co., Ltd.

(148) Dehua Jianyi Porcelain Industry Co., Ltd.

(149) Dehua Kaiyuan Porcelain Industry Co., Ltd.

(150) Dehua Ruyuan Gifts Co., Ltd.

(151) Dehua Xinmei Ceramics Co., Ltd.

(152) Dongguan Kenney Ceramic Ltd.

(153) Dongguan Shilong Kyocera Co., Ltd.
(154) Dongguan Yongfuda Ceramics Co., Ltd.
(155) Evershine Fine China Co., Ltd.

(156) Excellent Porcelain Co., Ltd.

(157) Fair-Link Limited (Xiamen)

(158) Far East (Boluo) Ceramics Factory Co., Ltd.

(159) Far East (chaozhou) Ceramics Factory Co., Ltd.

(160) Fengfeng Mining District Yuhang Ceramic Co. Ltd. (Yuhang)
(161) Foshan Metart Company Limited

(162) Fujian De Hua Jiashun Art&Crafts Co., Ltd.

(163) Fujian Dehua Chengyi Ceramics Co., Ltd.

(164) Fujian Dehua Five Continents Ceramic Manufacturing Co., Ltd.

)

)

)

)

)
(165) Fujian Dehua Fujue Ceramics Co., Ltd.
(166) Fujian Dehua Full Win Crafts Co., Ltd.
(167) Fujian Dehua Fusheng Ceramics Co., Ltd.
(168) Fujian Dehua Gentle Porcelain Co., Ltd.
(169) Fujian Dehua Guanhong Ceramic Co., Ltd.
(170) Fujian Dehua Guanjie Ceramics Co., Ltd.
(171) Fujian Dehua Hiap Huat Koyo Toki Co., Ltd.
(172) Fujian Dehua Hongda Ceramics Co., Ltd.

(173) Fujian Dehua Hongsheng Arts & Crafts Co., Ltd.
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174) Fujian Dehua Hongyu Ceramic Co., Ltd.
175) Fujian Dehua Huachen Ceramics Co., Ltd.

176) Fujian Dehua Huaxia Ceramics Co., Ltd.

(
(
(
(177) Fujian Dehua Huilong Ceramic Co., Ltd.
(178) Fujian Dehua Jingyi Ceramics Co., Ltd.
(179) Fujian Dehua Jinhua Porcelain Co., Ltd.
(180) Fujian Dehua Jinzhu Ceramics Co., Ltd.
(181) Fujian Dehua Lianda Ceramic Co., Ltd.
(182) Fujian Dehua Myinghua Ceramics Co., Ltd.
(183) Fujian Dehua Pengxin Ceramics Co., Ltd.
(184) Fujian Dehua Rongxin Ceramic Co., Ltd.
(185) Fujian Dehua Shisheng Ceramics Co., Ltd.
(186) Fujian Dehua Will Ceramic Co., Ltd.

(187) Fujian Dehua Xianda Ceramic Factory
(188) Fujian Dehua Xianghui Ceramic Co., Ltd.
189) Fujian Dehua Xingye Ceramic Co., Ltd.
190) Fujian Dehua Yonghuang Ceramic Co., Ltd.

191) Fujian Dehua Yousheng Ceramics Co., Ltd.

(
(
(
(192) Fujian Dehua You-Young Crafts Co., Ltd.
(193) Fujian Dehua Zhenfeng Ceramics Co., Ltd.
(194) Fujian Dehua Zhennan Ceramics Co., Ltd.
(195) Fujian Jackson Arts and Crafts Co., Ltd.
(196) Fujian Jiamei Group Corporation

(197) Fujian Profit Corp

(198) Fujian Province Dehua County Beatrot Ceramic Co., Ltd.
(

(200) Fujian Quanzhou Longpeng Group Co., Ltd.
(201) Fujian Quanzhou Shunmei Group Co., Ltd.
(202) Fung Lin Wah Group

(203) Ganzhou Koin Structure Ceramics Co., Ltd.
(204) Global Housewares Factory

(205) Guangdong Baofeng Ceramic Technology Development Co., Ltd.
(206) Guangdong Bening Ceramics Industries Co., Ltd.

(207) Guangdong Daye Porcelain Co., Ltd.

(208) Guangdong Dongbao Group Co., Ltd.

(209) Guangdong Huaxing Ceramics Co., Ltd.

(210) Guangdong Quanfu Ceramics Ind. Co., Ltd.

(211) Guangdong Shunxiang Porcelain Co., Ltd.

(212) Guangdong Sitong Group Co., Ltd.

(213) Guangdong Songfa Ceramics Co.,Ltd.

(214) Guangdong Yutai Porcelain Co., Ltd.

(215) Guangxi Beiliu City Ming Chao Porcelain Co., Ltd.

(216) Guangxi Beiliu Guixin Porcelain Co., Ltd.

(

217) Guangxi Beiliu Huasheng Porcelain Ltd.

199) Fujian Province Yongchun County Foreign Processing and Assembling Corporation
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(218) Guangxi Beiliu Newcentury Ceramic Llc.
(219) Guangxi Beiliu Qinglang Porcelain Trade Co., Ltd.
(220) Guangxi Beiliu Rili Porcelain Co.,Ltd.

(221) Guangxi Beiliu Xiongfa Ceramics Co., Ltd.

(222) Guangxi Beiliu Yujie Porcelain Co., Ltd.

(223) Guangxi Beiliu Zhongli Ceramics Co., Ltd

(224) Guangxi Nanshan Porcelain Co., Ltd.

(225) Guangxi Xin Fu Yuan Co. Ltd.

(226) Guangxi Yulin Rongxing Ceramics Co., Ltd.

(227) Guangzhou Chaintime Porcelain Co., Ltd.

(228) Guangzhou Xiongji Imp. & Exp. Co., Ltd.

(229) Haofa Ceramics Co., Ltd. of Dehua Fujian

(230) Hebei Dersun Ceramic Co., Ltd.

(231) Hebei Great Wall Ceramic Co., Ltd.

(232) Hunan Baihua Ceramics Co., Ltd.

(233) Hunan Eka Ceramics Co., Ltd.

(234) Hunan Fungdeli Ceramics Co., Ltd.

(235) Hunan Gaofeng Ceramic Manufacturing Co., Ltd.
(236) Hunan Greture Co., Ltd.

(237) Hunan Huawei China Industry Co., Ltd

(238) Hunan Huayun Ceramics Factory Co., Ltd

(239) Hunan Liling Tianxin China Industry Ltd.

(240) Hunan Provincial Liling Chuhua Ceramic Industrial Co., Ltd.
(241) Hunan Quanxiang Ceramics Corp. Ltd.

(242) Hunan Taisun Ceramics Co., Ltd.

(243) Hunan Victor Imp. & Exp. Co., Ltd

(244) Hunan Wing Star Ceramic Co., Ltd.

(245) Hunan Xianfeng Ceramic Industry Co.,Ltd
(246) Jiangsu Gaochun Ceramics Co., Ltd.

(247) Jiangsu Yixing Fine Pottery Corp., Ltd.
(248) Jiangxi Global Ceramic Co., Ltd.

(249) Jiangxi Kangshu Porcelain Co.,Ltd.

(250) Jingdezhen F&B Porcelain Co., Ltd.

(251) Jingdezhen Yuanjing Porcelain Industry Co., Ltd.
(252) Jiyuan Jukang Xingxing Ceramics Co., Ltd.

)

)

)

)

)

(253) Joyye Arts & Crafts Co., Ltd.

(254) Junior Star Ent’s Co., Ltd.
(255) K&T Ceramics International Co., Ltd.
(256) Kam Lee (Xing Guo) Metal and Plastic Fty. Co., Ltd.
(257) Karpery Industrial Co., Ltd.
(258) Kilncraft Ceramics Ltd.

(259) Lian Jiang Golden Faith Porcelain Co., Ltd.
(260) Liling Esion Homeware Co., Ltd.

(261) Liling Gaopeng Ceramic Industry Co., Ltd.
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262) Liling GuanQian Ceramic Manufacture Co., Ltd.
263) Liling Huahui Ceramic Manufacturing Co., Ltd.

264) Liling Huawang Ceramics Manufacturing Co., Ltd.

(
(
(
(265) Liling Kaiwei Ceramic Co., Ltd.
(266) Liling Liangsheng Ceramic Manufacture Co., Ltd.
(267) Liling Minghui Ceramic Factory

(268) Liling Only Co., Ltd.

(269) Liling Quanhu Industries General Company
(270) Liling Rongxiang Ceramic Co., Ltd.

(271) Liling Ruixiang Ceramics Industrial Co., Ltd.
(272) Liling Santang Ceramics Manufacturing Co., Ltd.
(273) Liling Shenghua Industrial Co., Ltd.

(274) Liling Swan Household Co., Ltd.

(275) Liling Tengrui Industrial and Trading Co.,Ltd.

(276) Liling United Ceramic-Ware Manufacturing Co., Ltd.
277) Liling Yihong Arts & Crafts Co., Ltd.

278) Liling Yonghe Porcelain Factory

279) Liling Yucha Ceramics Co., Ltd.

(

(

(

(280) Linyi Jinli Ceramics Co., Ltd.

(281) Linyi Pengcheng Industry Co., Ltd.
(282) Linyi Wangiang Ceramics Co., Ltd.
(283) Linyi Zhaogang Ceramics Co., Ltd.
(284) Liveon Industrial Co., Ltd.

(285) Long Da Bone China Co., Ltd.

(286) Meizhou Gaoyu Ceramics Co., Ltd.

(287) Meizhou Lianshunchang Trading Co., Ltd.
(288) Meizhou Xinma Ceramics Co., Ltd.

(289) Meizhou Yuanfeng Ceramic Industry Co., Ltd.

(290) Meizhou Zhong Guang Industrial Co., Ltd.

(291) Miracle Dynasty Fine Bone China (Shanghai) Co., Ltd.
(292) Photo USA Electronic Graphic Inc.

(293) Quanzhou Allen Light Industry Co., Ltd.

(294) Quanzhou Chuangli Craft Co., Ltd.

(295) Quanzhou Dehua Fangsheng Arts Co., Ltd.
(296) Quanzhou Haofu Gifts Co., Ltd.

(297) Quanzhou Hongsheng Group Corporation

(298) Quanzhou Jianwen Craft Co., Ltd.

(299) Quanzhou Kunda Gifts Co., Ltd.

(300) Quanzhou Yongchun Shengyi Ceramics Co., Ltd.
(301) Raoping Bright Future Porcelain Factory (RBF)
(302) Raoping Sanrao Yicheng Porcelain Factory

(303) Raoping Sanyi Industrial Co., Ltd.

(304) Raylon Enterprise Co., Ltd.

(

305) Rong Lin Wah Industrial (Shenzhen) Co., Ltd.
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(306) Shandong Futai Ceramics Co., Ltd.

(307) Shandong Gaode Hongye Ceramics Co., Ltd.

(308) Shandong Kunlun Ceramic Co., Ltd.

(309) Shandong Zhaoding Porcelain Co., Ltd.

(310) Shantou Ceramics Industry Supply & Marketing Corp.
(311) Shantou Jinyuan Huajing Economic Trading Co., Ltd.
(312) Sheng Hua Ceramics Co., Ltd.

(313) Shenzhen Baoshengfeng Imp. & Exp. Co., Ltd.

(314) Shenzhen Bright Future Industry Co., Ltd. (SBF)
(315) Shenzhen Donglin Industry Co., Ltd.

(316) Shenzhen Ever Nice Industry Co., Ltd.

(317) Shenzhen Evergrows Trading Co., Ltd.

(318) Shenzhen Fuliyuan Porcelain Co., Ltd.

(319) Shenzhen Fuxingjiayun Ceramics Co., Ltd.

(320) Shenzhen Gottawa Industrial Ltd.

(321) Shenzhen Hiker Housewares Ltd.

(322) Shenzhen Senyi Porcelain Industry Co. Ltd.

(323) Shenzhen Tao Hui Industrial Co., Ltd.

(324) Shenzhen Topchoice Industries Limited

(325) Shenzhen Trueland Industrial Co., Ltd.

(326) Shenzhen Universal Industrial Co., Ltd.

(327) Shenzhen Zhan Peng Xiang Industrial Co., Ltd.

(328) Shijiazhuang Kuangqu Huakang Porcelain Co., Ltd.

(329) Shun Sheng Da Group Co., Ltd. Quanzhou Fujian

(330) Stechcol Ceramic Crafts Development (Shenzhen) Co., Ltd.
(331) Tangshan Beifangcidu Ceramic Group Co., Ltd.

(332) Tangshan Boyu Osseous Ceramic Co., Ltd.

(333) Tangshan Daxin Ceramics Co., Ltd.

(334) Tangshan Golden Ceramic Co., Ltd.

(335) Tangshan Haigelei Fine Bone Porcelain Co., Ltd.
(336) Tangshan Hengrui Porcelain Industry Co., Ltd.
(337) Tangshan Huamei Porcelain Co., Ltd.

(338) Tangshan Huaxincheng Ceramic Products Co., Ltd.
(339) Tangshan Huyuan Bone China Co., Ltd.

(340) Tangshan Imperial-Hero Ceramics Co., Ltd.

)
)
)
)
)
(341) Tangshan Jinfangyuan Bone China Manufacturing Co., Ltd.
(342) Tangshan Keyhandle Ceramic Co., Ltd.

(343) Tangshan Longchang Ceramics Co., Ltd.

(344) Tangshan Masterwell Ceramic Co., Ltd.

(345) Tangshan Redrose Porcelain Products Co., Ltd.

(346) Tangshan Shiyu Commerce Co., Ltd.

(347) Tangshan Xueyan Industrial Co., Ltd.

(348) Tangshan Yida Industrial Corp.

(349) Tao Yuan Porcelain Factory
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350) Teammann Co., Ltd.
351) The China & Hong Kong Resources Co., Ltd.
352) The Great Wall Group Holding Co., Ltd.
353) Tienshan (Handan) Tableware Co., Ltd. (Tienshan)
354) Topking Industry (China) Ltd.

55) Tschinawares Co., Ltd.

56) Weijian Ceramic Industrial Co., Ltd.
357) Weiye Ceramics Co., Ltd.
358) Winpat Industrial Co., Ltd.
359) Xiamen Acrobat Splendor Ceramics Co., Ltd.
360) Xiamen Johnchina Fine Polishing Tech Co., Ltd.
361) Xiangqiang Ceramic Manufacturing Co., Ltd.
362) Xin Fu Yuan Co. Ltd.
363) Xin Xing Xian XinJiang Pottery Co., Ltd.
364) Xinhua County Huayang Porcelain Co., Ltd.
365) Xuchang Jianxing Porcelain Products Co., Ltd.
366) Yangjiang Shi Ba Zi Kitchen Ware Manufacturing Co., Ltd.

367) Yanling Hongyi Import N Export Trade Co., Ltd.

(

(

(

(

(

€

€

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(368) Ying-Hai (Shenzhen) Industry Dev. Co., Ltd.

(369) Yiyang Red Star Ceramics Ltd.

(370) Yong Feng Yuan Industry Co., Ltd. (Yong Feng Yuan Industry)
(371) Yongchun Dahui Crafts Co., Ltd.

(372) Youzhou City Kongjia Porcelain Co., Ltd.
(373) Yu Yuan Ceramics Co., Ltd.

(374) Yuzhou Huixiang Ceramics Co., Ltd.

(375) Yuzhou Ruilong Ceramics Co., Ltd.

(376) Zhangjiakou Xuanhua Yici Ceramics Co., Ltd. (Xuanhua Yici)
(377) Zhejiang Nansong Ceramics Co., Ltd.

(378) Zhuhai Luckyman Electronic Co., Ltd.
(379) Zibo Boshan Shantou Ceramic Factory
(380) Zibo CAC Chinaware Co., Ltd.

(381) Zibo Fortune Light Industrial Products Co., Ltd.
(382) Zibo Fuxin Porcelain Co., Ltd.

(383) Zibo GaoDe Ceramic Technology & Development Co., Ltd.
(384) Zibo Hongda Ceramics Co., Ltd.

(385) Zibo Jinxin Light Industrial Products Co., Ltd.
(

386) Zibo Kunyang Ceramic Corporation Limited
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II PIELIKUMS

Sis regulas 1. panta 3. punkta minétaja derigaja rékina jabut izdevéjiestades parstavja parakstitai deklaracijai $ada forma:
(1) rekina izrakstitaja uznémuma amatpersonas vards, uzvards un amats;

(2) 3ads pazinojums: “Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka 3aja rekina ieklautos keramikas galda piederumus un virtuves
piederumus (daudzumus), kas pardoti eksportam uz Eiropas Savienibu, ir raZojis (uznémuma nosaukums un adrese)
(Taric papildkods) (attiecigaja valsti). es apliecinu, ka 3aja rékina sniegta informacija ir pilniga un patiesa.”;

(3) datums un paraksts.
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